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1|Kasutusjuhendi juhised

1.1

1.2

Kasutusjuhendi juhised

See kasutusjuhend on osa tootest ja sisaldab olulist teavet. Lugege kasutusju-
hend enne kasutamist labi ja jargige juhiseid tapselt.

Kasutusjuhendi originaal on saksa keeles. K&ik teised keeled on originaalkeele
tolked.

Sumbolid

Hoiatussumbolite ja ohustimbolite definitsioon on dokumendis
ANSI 7535.6-2011.

Ed1 Hoiatussimbolid ja ohusimbolid
Mark ja selgitus
AOHT Eiramise tagajarjeks on valtimatu surm vdi rasked vigastused!

Eiramise tagajarjeks vdivad olla surm vdi rasked vigastused.

Eiramise tagajarjeks vdivad olla vaikesed vdi kerged vi-
AETTEVAATUST gastused.

TEATIS Eiramise korral vdivad tekkida toote voi Umbruskonstrukt-
siooni kahjustused v&i talitlushaired!

Mark

Hoiatavate, keelavate ja kaskivate markide definitsioonid lahtuvad standardist
DIN EN ISO 7010 vdi DIN 4844-2.

Ed2 Hoiatavad, keelavad ja kaskivad margid
Margid ja selgitused

é Uldine hoiatus

Hoiatus elektripinge eest
Hoiatus magnetvalja eest

Hoiatus mitteioniseeriva kiirguse (nt elektromagnetilised lained) eest

=,

Hoiatus kuuma pinna eest

Hoiatus raske lasti eest

Hoiatus pdrandal olevate takistuste eest

Stdamestimulaatori v8i implanteeritud defibrillaatoritega inimeste keeld
Metallist implantaatidega inimeste keeld

Metallist detailide vdi kellade kaasaskandmine keelatud

Magnetiliste v8i elektrooniliste andmekandjate kaasaskandmine keelatud

Jalgida juhendit

QD@ PPRPPEPP
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Margid ja selgitused

@ Kandke kaitsekindaid
@ Kandke turvajalatseid
0 Uldine kohustusmark

1.3 Saadavus
ElE5E  Selle kasutusjuhendi uusima versiooni leiate aadressilt:
P . https://www.schaeffler.de/std/1FB2[Z
(=] Veenduge, et see kasutusjuhend oleks alati terviklik ja loetav ning et kdik isi-
kud, kes seda toodet transpordivad, paigaldavad, eemaldavad, kasutusele v&-
tavad, kaitavad vdi hooldavad, saaksid seda kasutusjuhendit lugeda.
Hoidke kasutusjuhendit kindlas kohas, et saaksite seda igal ajal Ule lugeda.
1.4 Oigusalane teave
Selles kasutusjuhendis sisalduv teave vastab teadmiste tasemele avaldamise
ajal.
Toote omavoliline muutmine ja otstarbevastane kasutus on keelatud.
Schaeffler selle eest ei vastuta.
1.5 Joonised
Joonised selles kasutusjuhendis v8ivad olla Uldistavat laadi ja erineda tarnitud
tootest.
1.6 Lisateave

Valikuassistent medias'es aitab valida sobivat soojendusseadet:
https://www.schaeffler.de/std/1FEAZ.

Kui teil on paigaldamise kohta kisimusi, votke Ghendust Schaeffler'i kohaliku
kontaktisikuga.

Schaeffler
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2.1

2.2

2.3

2.4

2.4.1

Uldised ohutusnéuded

Siin kirjeldatakse, kuidas tohib seadet kasutada, kes tohib seadet kasitseda ja
millele peab seadmega téotamisel tahelepanu péérama.

Otstarbekohane kasutamine

Induktiivse soojendusseadme sihtotstarve on veerelaagrite ja muude telgsum-
meetriliste ferromagnetiliste toddeldavate detailide toédstuslik soojendamine.
Soojendada tohib ka tihendatud ja maaritud veerelaagreid. Seejuures tuleb
jargida tihendi ja maarde maksimaalseid lubatud soojendustemperatuure.

Otstarbevastane kasutamine
Soojendajat ei tohi kaitada plahvatusohtlikus keskkonnas.

Soojendusseadet mitte kditada valjaspool kinniseid ruume. Soojendusseadet
mitte kaitada ilma rakiseta. Arge eemaldage kaituse ajal rakist.

Kvalifitseeritud personal

Kaitaja kohustused:

* tagab, et siin kasutusjuhendis kirjeldatud téid teeb ainult kvalifitseeritud ja
volitatud personal;

* tagab, et kasutatakse isikukaitsevahendeid.

Kvalifitseeritud personal vastab jargmistele ndutele:

+ tootealased teadmised, nt toote kasitsemise alase koolituse kaudu

* tunneb taielikult selle kasutusjuhendi sisu, eriti aga k&iki ohutusjuhiseid;
* tunneb asjaomaseid riiklikke eeskirju.

Ohud

Elektripinge

Soojendusseade on elektriseade. Toitevorgus ja seadme sees tekivad pinged,
mis vdivad p&hjustada raskeid kehavigastusi ja surma.

Seadme peab Uhendama sobiva toiteallikaga, mis vastab andmesildi nGuetele.

Enne igat kasutuselevdttu peab toitekaablit kontrollima kahjustuste suhtes. En-
ne seadme hooldust vdi remonti tuleb see alati ohutult vooluvérgust lahutada.
Ohutuks vooluvdrgust lahutamiseks tuleb elektripistik pistikupesast valja tdm-

mata.
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2.4.2 Elektromagnetiline vali

Soojendusseade tekitab elektromagnetilise valja. Kaitamise ajal peavad
inimesed olema seadmest vahemalt 1 m kaugusel.

Tugev elektromagnetiline vali
Oht elule sidame seiskumise tdttu sidamestimulaatoriga inimestele.

> Valtida ohualas viibimist.

Tugev elektromagnetiline vali

Oht elule kuumenenud metallist implantaadi t&ttu.
A Pdletuste oht kaasasolevate metalldetailide tdttu.

» Valtida ohualas viibimist.

Aktiivsete fuUsiliste abivahendite kandjatel on keelatud viibida seadme vahetus
laheduses, kui see todtab. Tekitatud elektromagnetiline vali vdib selliste fuu-
siliste abivahendite nduetekohast talitlust mdjutada.

2.4.2.1 Implantaadid

Implantaadi kandjad peavad enne induktiivse soojendusseadmega té6tamist
eriarstilt uurima, kas implantaat on ferromagnetiline. Elektromagnetilised val-
jad vdivad passiivsete flusiliste abivahendite, nagu jasemeproteeside kand-
jatele kahjulikud olla. Neil pdhjustel ei soovitata passiivsete implantaatide
kandjatel viibida induktiivse soojendusseadme vahetus ldheduses, kui see t66-
tab.

Jargnev loetelu ei ole tdielik, aga annab kasutajale esialgse Ulevaate sellest,
millist tulpi implantaadid vdivad ohtlikud olla.
+ Tehislik sudameklapp

+ Implanteeritud defibrillaator (ICD)

+ Stent

* Puusaimplantaat

« Pdlveimplantaat

+ Metallplaat

*  Metallkruvi

« Hambaimplantaat ja hambaprotees

+ Sisek8rva implantaat

* Neurostimulaator

+ Insuliinipump

+ Kdaeprotees

* Nahaalune piercing

Schaeffler BA75 | 9
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24.2.2

2.4.3

24.4

2.4.5

2.4.6

Metallesemed

Metalleseme kandjad peavad enne induktiivse soojendusseadmega té6tamist
uurima, kas metallese on ferromagnetiline. Metallesemed v&ivad kuumeneda
ja seejarel pbletushaavu péhjustada.

Jargnev loetelu ei ole tdielik, aga annab kasutajale esialgse Ulevaate sellest,
millist ttUpi metallesemed vbivad ohtlikud olla.

¢ Protees

+  Prillid

* Kuuldeaparaat

* Kodrvaréngas

* Piercing

* Hambaklambrid

+  Kett

* SOrmus

+ Kaevodru

+ Voti

+ Kell

+  Munt

+ Pastapliiats, taitesulepea
« Voo

* Metallkappide vdi tallas olevate metallvedrudega jalandud

Korge temperatuur

Téodeldav detail muutub soojendamisel soojaks kuni vaga kuumaks. Seadme
osad vdivad téddeldava detailiga kokkupuute v6i soojuskiirguse toéttu kuumad
olla.

Toodeldavate detailide kasitsemisel tuleb alati kasutada kuumakindlaid kaitse-
kindaid, et valtida vigastusi p&letuste t&ttu.

Komistamisoht

Kasutaja vdib maas vedelevate osade ja toitekaabli otsa komistada ning ennast
vigastada. Komistamisest tingitud vigastusohu v&imalikult suurel maaral
vahendamiseks peab hoolt kandma korras td6koha eest. K&ik lahtised, uleliig-
sed esemed peab seadme vahetust Umbrusest eemaldama. Toitekaabel peab
olema paigaldatud nii, et komistusoht on minimaalne.

Tostmine

Osad soojendusseadmed kaaluvad Ule 23 kg ja neid ei tohi seetdttu Uks inime-
ne Uksi tdsta.

Kukkuvad esemed

Kasutajad peavad kandma kaitsejalatseid, et valtida jalgade vigastamist tédel-
davate detailide v6i masinaosade kukkumise tdttu.

10 | BA75
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2.5 Ohutusseadised

Selleks et kaitsta nii kasutajat kui ka soojendusseadet, kasutatakse jargmisi
ohutusseadiseid:

+ Kui imbritseva keskkonna temperatuur tduseb temperatuurini tle +70 °C,
[Ulitub seade vélja.

* Mahise temperatuuri jalgitakse jooksvalt. Termokaitse peatab soojen-
damise, enne kui mahis ule kuumeneb.

+ Kui temperatuurireziimi kasutamisel ei saavutata tootja maaratud ajavahe-
miku jooksul 1 °C suurust temperatuuritdusu, ltlitub soojendusseade valja.
Ekraanil kuvatakse jargmine veateade: [No temperature increase me-
asured].

+ P&ordkonsooliga mudelitel on ohutusseadisena positsioneerimisnukk.

2.6 Kaitsevahendid

Teatud tootel tehtavate todde jaoks tuleb kanda isikukaitsevahendeid. Isi-
kukaitsevahendid koosnevad jargmistest osadest.

Ed3 Vajalikud isikukaitsevahendid

Isikukaitsevahend Kaskiv mark DIN EN ISO 7010 kohaselt

kaitsekindad, kuumakindlad kuni +250 °C
(+482 °F)

turvajalatsid

2.7 Ohutuseeskirjad

Soojendusseadmega to6tamisel peab jargima jargmisi ohutusnéudeid.
Taiendavad viited ohtudele ja konkreetsetele tegevustele leiate nt peattikkides
Kasutuselevdtmine »44|6 ja Kaitamine »46|7.

2.7.1 Juhendijargimine

Kaesolevat juhendit tuleb alati jargida.

2.7.2 Transportimine

Soojendusseadet ei tohi kohe parast soojendamist liigutada.

2.7.3 Hoiustamine

Soojendusseadet tuleb hoiustada jargmistes keskkonnatingimustes.

+  Ohuniiskus minimaalselt 5 %, maksimaalselt 90 %, mitte kondenseeruv
« paikesevalguse ja UV-kiirguse eest kaitstult

+  Umbrus ei ole plahvatusohtlik

+ Keskkond ei ole keemiliselt agressiivne

« Temperatuur alates 0 °C (+32 °F) kuni +50 °C (+122 °F)

Schaeffler BA75 | 11
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2.7.4

2.7.5

Kui soojendusseadet ladustatakse ebasobivates keskkonnatingimustes, on tde-
naolised tagajarjed elektroonikamooduli kahjustus, rakise kontaktpindade ja U-
kujulise sidamiku kontaktpindade (poolide) korrosioon vai plastkorpuse defor-
matsioon.

Kasutuselevott
Soojendusseadet ei tohi modifitseerida.
Kasutada tohib ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosasid.

Soojendusseadet tohib kasutada ainult kinnistes hea ventilatsiooniga
ruumides.

Mobiilsete mudelite puhul peab parast liigutamist alati rakendama p66rd-
rataste pidurid.

Toitekaablit ei tohi 1abi U-kujulise sidamiku juhtida.
Seadme tohib Uhendada ainult nduetekohase toiteallikaga, vt andmesilti.

Kaitus

Soojendusseadet tohib kditada Uksnes jargmistes keskkonnatingimustes:

* kinnine ruum

* tasane ja kandevdimeline aluspind

+  Ohuniiskus minimaalselt 5 %, maksimaalselt 90 %, mitte kondenseeruv

«  Umbrus ei ole plahvatusohtlik

+ Keskkond ei ole keemiliselt agressiivne

* Temperatuur alates 0 °C (+32 °F) kuni +50 °C (+122 °F)

Téodeldavat detaili ei tohi soojendada, kui see Gletab maksimaalset lubatud
massi.

Toddeldavat detaili ei tohi soojendada, kui see on minimaalsetest lubatud
mddtmetest vaiksem vdi maksimaalsetest lubatud m&&tmetest
suurem »73|13.

Téodeldavat detaili kaaluga Ule 23 kg peab transportima 2 inimese poolt voi
sobiva tdstevahendiga.

Téodeldavat detaili kaaluga Ule 46 kg peab transportima sobiva tdsteva-
hendiga.

Toorik ei tohi rippuda ferromagnetilisest materjalist trosside vdi kettide kuljes,
kui seda soojendatakse.

Soojendamise ajal peab kasutaja olema soojendusseadmest vahemalt 1 m kau-
gusel.

U-kujuline sidamik ja rakis ei tohi metallosadega kokku puutuda. Ferromag-
netilisest materjalist esemed tuleb paigutada soojendusseadmest vahemalt
1 m kaugusele.

Tugirakiseid, pdordrakiseid ja statsionaarseid rakiseid ei tohi ise toota ega t66-
delda.

Soojendusseadme tohib sisse ltlitada alles siis, kui tugirakis, poérdrakis voi
statsionaarne rakis on korrektselt positsioneeritud.

Tugirakist, podrdrakist vdi statsionaarset rakist ei tohi soojendamise ajal
kunagi eemaldada.

Soojendusseadet ei tohi pealiliti kaudu valja lilitada, samal ajal kui seade kom-
ponenti soojendab.
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Suitsu v&i auru, mis tekib soojendamisel, ei tohi sisse hingata. Paigaldama
peab sobiva valjatdmbeseadme, kui soojendamisel tekib suits v&i aur.

Soojendusseade tuleb pealuliti kaudu valja lulitada, kui seda ei kasutata.

2.7.6 Hooldus

Soojendusseade tuleb toitepingest lahutada, enne kui seda hooldatakse.
Elektripistiku valjatmbamine lahutab seadme vooluvdrgust.

2.7.7 Jaatmekaitlus
Tuleb jargida kehtivaid kohalikke maarusi.

2.7.8 Umberehitus

Soojendusseadet ei tohi Umber ehitada.

2.8 Elektriseadmete hooldustood

Ainult elektrik saab oma erialase valjadppe, teadmiste ja kogemuste téttu ning
teadmiste tottu asjakohaste eeskirjade kohta teha elektriseadmete hooldustoid
korrektselt ning vdimalikke ohtusid tuvastada.

Schaeffler BA75 | 13
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3.1

3.2

Tarnekomplekt

Soojendusseade tarnitakse jargmise standardvarustusega:

Soojendusseade

1 Rakis vdi mitu rakist, sdltuvalt soojendusseadme suurusest
2 Temperatuuriandur

kaitsekindad, kuumakindlad kuni +250 °C (+482 °F)
Petrolaatum

Katsesertifikaat

Kasutusjuhend

Kontrollige transpordikahjustuste osas

1.

Kontrollige toodet kohe parast kattesaamist, et tuvastada transpordikah-

justusi.

2. Andke transportijale transpordikahjustustest kohe teada.

Kontrollige puuduste osas

1.

Kontrollige toodet kohe parast kattesaamist nahtavate puudujaakide osas.

2. Teavitage puudujaakidest kohe toote turuletoojale.

3. Arge votke kasutusele kahjustatud tooteid.
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4 Tootekirjeldus

Detaili saab pusiva istuga vdllile kinnitada. Selleks soojendatakse detaili ja Itka-
takse vdllile. Parast jahtumist on detail kinnitatud. Soojendusseadmega saab
soojendada massiivseid ferromagnetilisi detaile, mis on suletud. Naiteks ham-
masrattad, puksid ja veerelaagrid.

4.1 Funktsioon

Induktiivne soojendusseade tekitab tugeva elektromagnetilise valja ja soo-
jendab seelabi ferromagnetilist tdddeldavat detaili. Tupiline kasutusjuht on
veerelaagri soojendamine. Seetdttu vaadeldakse kdesolevas juhendis veere-
laagri soojendamist.

4.1.1 TOOpdhimdte

U-kujulise sidamiku mélemad poolid seotakse omavahel rakisega. Seejarel
moodustavad U-kujuline sidamik ja rakis magnetahela. See magnetahel on p&-
himdtteliselt primaarmahis. Primaarmahis tekitab elektromagnetilise vahelduv-
vélja. See elektromagnetiline vali kantakse raudstidamiku kaudu sekundaarma-
hisele, nditeks veerelaagrile, le. Sekundaarmahises indutseeritakse suur
induktsioonivool madala pinge juures.

Induktsioonvool soojendab téddeldavat detaili kiiresti. Mitte ferromagnetilised
osad ja soojendusseade ise jadvad kulmaks.

Pdrast soojendamise peatamist vahendatakse elektromagnetiline vali nullini
toodeldava detaili demagnetiseerimiseks.

Otse soojendusseadmel on elektromagnetiline vali vaga tugev. Soojendussead-
mest kaugenemisel muutub elektromagnetiline vali nérgemaks. Elektromag-
netiline vali nrgeneb 1 m ulatuses nii palju, et see on allpool kehtivat norm-
vaartust 0,5 mT.

@311 Funktsioon

001A366C

1 Primaarmahis 2 Sekundaarmahis, siin veerelaager
3 U-kujuline rauast sidamik 4 Rakis
5 elektromagnetiline vali
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E#4 Temperatuuriandur
Tellimiskood

HEATER.MPROBE-20-200

HEATER.MPROBE-400-800

HEATER.MPROBE-1600

4.2 Temperatuuriandur

Magnetilised temperatuuriandurid on tarnekomplekti osa ja neid saab juurde

tellida »86|14.

Mitte ferromagnetiliste toorikute jaoks on ettevdttest Schaeffler tellimisel

saadaval spetsiaalsed klambriga andurid.

Variant

+ Temperatuurianduril on magnet toorikule hélpsaks kinnitamiseks.

+  Temperatuurianduri kaabli variant s6ltub soojendusseadmest.

Sobib soojendusseadmele  Variant Pikkus Tmax
mm °C
HEATER20 kuni HEATER200  Spiraalkaabel, must 2000, 240
valjatbmma-
tult
HEATER400 kuni HEATER80O ' Sile kaabel, roheli- | 1100 350
ne
HEATER1600 Sile kaabel, roheli- | 2000 350
ne
Tmax °C voi °F max temperatuur

@32 Temperatuuriandur

°F
464

662

662

Tellimisnr

097406554-0000-10

097406562-0000-10

097406716-0000-10

001ACD45

1 HEATER.MPROBE-20-200 2 HEATER.MPROBE-400-800

3 HEATER.MPROBE-1600

©13 Temperatuuriandur

1 Pistik 2 Anduripea
3 Kaabel

001A332C
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Kasutamine

Temperatuuriandureid kasutatakse soojendamisel temperatuurireziimiga.
Temperatuuriandureid tohib kasutada ajareziimis soojendamise ajal tem-
peratuuri kontrollimise abivahendina.

Temperatuuriandurid thendatakse soojendusseadmega anduriihenduste
T1ja T2 kaudu.

Temperatuuriandur 1 andurihendusel T1 on p&hiandur, mis juhib soo-
jendusprotsessi.

Temperatuuriandurit 2 andurihendusel T2 kasutatakse lisaks jargmistel
juhtudel:

- aktiveeritud delta T funktsioon [Enable AT]: tooriku 2 punkti vahel tem-
peratuurierinevuse AT seire

- taiendav kontroll

EE5 Temperatuurianduri kaitustingimused

Nimetus Vaartus
Kaitustemperatuur 0 °C kuni +240 °C

Temperatuuridel > +240 °C katkestatakse magneti ja temperatuu-
rianduri vaheline Ghendus. Soojendusseade lulitub valja, kui tem-
peratuuriandur ei taju temperatuuritdusu.

Mootevaartuste nait ekraanil:

T1 mddtevadrtus: punane
T2 mos&tevaartus: roheline

Temperatuurianduri demonteerimisel arge tdmmake temperatuuriandurit
kaablist. T6mmake ainult pistikust ja anduripeast.

Schaeffler

BA75 | 17
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4.3 Juhtmoodul ja thendused

@14 Puuteekraaniga juhtmoodul

1 Puuteekraan 2

3 Temperatuur T1, kujutatud punasega: 4
temperatuurianduri 1 m&dtmine

5 Soojendamise kaivitamine ja peatami-
ne

@15 Uhendused

HEATER400-SMART

1 Anduri Uhendus T1 temperatuu- 2

riandurile 1 (p&hiandur)

3 USB-Uhendus soojendusandmete
protokollimiseks

001B247D

Nupud

Temperatuur T2, kujutatud roheli-
sega: temperatuurianduri 2 md6tmine

001B249D

Anduri ihendus T2 temperatuu-
riandurile 2
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4.4 Puuteekraan

Kasutamise ajal kuvatakse puuteekraanil erinevaid erinevate nuppude, sea-
distusvdimaluste ja kaitusfunktsioonidega aknaid.

EJ6 Nuppude selgitus
Funktsiooni kirjeldus

[Start] Kaivitav soojendamise.

[Stop] Peatab soojendamise.

[System settings] Viib stiisteemi seadistuste menuusse.

[Admin settings] Viib administraatori seadistuse ja tehaseseadistuste juurde.

Loppkasutajal puudub juurdepaas.

[Back] Laheb seadistusprotsessis Uhe sammu tagasi voi laheb eel-
misele lehele.

[Next page] Viib jargmisele seadistuslehele.

[Previous page] Naaseb eelmisele ekraanikuvale.

[Default mode] Lahtestab seadme tehaseseadistustele.

[Additional informa- | Avab tdiendava soojendusteabe.

Z

tion]

'Q} [Adjust Heating Tar- | V&imaldab temperatuuri kohandamist soojendamise ajal.
get]
[Log summary] Juurdepaas soojendamise protokollitud andmetele.
[On/Off selector Lulitab juurdekuuluva lisafunktsiooni sisse v&i valja.
switch]

o

[Selector switch not  Juurdekuuluvat lisafunktsiooni ei saa muude tehtud sea-
available] distuste tottu sisse voi valja lulitada.

Ekraaninupu puudutamisega saab seada muutujad soovitud vadrtusele.

4.5 Susteemi seadistused

Generaatoriga on voimalik seadistada ja kohandada parameetreid soojen-
damise nduete kohaselt.

v

Seadistuste juurde paasemiseks puudutage [System settings].

» Avaneb aken [System settings].
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(@36 [System settings], avaaken

ADMIN

A

001ABF06

Nuppudega [Next page], [Previous page] ja [Back] navigeerite labi erinevate
seadistuslehtede. Elemendi vajutamisega muudate vastavat seadistust.

Administraatori seadistused
Aknas [System settings] on nupp [Admin settings]:

+ Tootja teeb siin seadistusi, mis on soojendusseadme tuubi jaoks olulised.
+ Seadistused on kaitstud salasdnaga.
+ Seadistused ei asu kasutajatasandil ja seeparast ei padse kasutaja neile ligi.

4.5.1 Susteemi seadistused, aken 1

@7 [System settings], aken 1

ADMIN

A

001ABF26
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EJ7 Seadistusvdimalused

vali Seadistusvoimalus

[Default mode] Soojendusfunktsioon, millele on soojendusseade seadistatud, ja
milles see esimesel korral kdivitub voi millesse naaseb, kui vaju-
tatakse [Default mode].

[Default temperature] Temperatuuri nimivaartus, millega soojendusseade kaivitub voi
millele see naaseb, kui vajutatakse [Default mode].
[Default time] Aja nimivaartus, millega soojendusseade kaivitub vdi millele see
naaseb, kui vajutatakse [Default mode]. n

[Default maximum speed] = Maksimaalse soojenduskiiruse seadevaartus temperatuuri-
reziimil ja kiirusereziimil.
Soojendusseade ei saavuta alati seda kiirust. Saavutatav kiirus
sBltub muu hulgas tooriku geomeetriast, kasutatava rakise
liigist ja muudest teguritest.

4.5.2 Susteemi seadistused, aken 2

@18 [System settings], aken 2

System settings

001ABF46

B8 Seadistusvdimalused

Vali Seadistusvdimalus
[Default Temperature Standardse temperatuuri hoidmise sisse vdi vélja lulitamine.
Hold]
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4.5.3 Susteemi seadistused, aken 3

@19 [System settings], aken 3

System settings

001ABF66

E49 Seadistusvdimalused

Vali Seadistusvdimalus
[Offset Temperature probe Temperatuurianduri 1 ndidu kaliibrimine vdi korrigeerimine.

1]

[Offset Temperature probe Temperatuurianduri 2 ndidu kaliibrimine vdi korrigeerimine.

2]
[Unit] Temperatuuri m&6tesuuruse thiku seadistus: °C v&i °F.
[Language] Ekraanikeele seadistus.

+ Inglise keel

+ Saksa keel
Prantsuse keel

« Itaalia keel

*  Hollandi keel
Hispaania keel

4.5.4 Susteemi seadistused, aken 4
@310 [System settings], aken 4

System settings

Minimum speed

alarm Minimum sf

System info

001ABF86
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E310 Seadistusvbimalused

vali Seadistusvoimalus

[Minimum speed alarm] Alarm, kui mdddetakse ebapiisav temperatuuritdus vastavalt
[Minimum speed] seadistusele.

[Minimum speed] Minimaalselt vajalik temperatuuritdusu kiirus.

[T hold hysteresis] Temperatuurierinevus, mille v8rra tooriku temperatuur vdib
langeda enne, kui soojendamine taas automaatselt kaivitub.

Seadistus [T hold hysteresis] kuulub [Temp. Hold] juurde soo-
jendamise haalestusekraanil.

[System info] Teave pusivara versioonide juurde.

4.5.5 Susteemi seadistused, aken 5

@©311 [System settings], aken 5

System settings

001ABFA6

Ed11 Seadistusvbéimalused

Vali Seadistusvdimalus
[System Date and Time] Susteemi kuupdeva ja sisteemi kellaaja seadistus.
[Enable AT] Delta T funktsiooni soovi korral sisseltlitamine.
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4.5.6 Susteemi seadistused, aken 6

@312 [System settings], aken 6

System settings

N

AT timeout

AT automatic restart

001ABFC6

Akent 6 kuvatakse Uksnes siis, kui aknas 5 aktiveeriti valikullliti [Enable AT].

E412 Seadistusvbimalused

vali
[AT automatic restart]

[AT switch on temperatu-
re]

[AT timeout]

[AT switch off temperatu-
re]

Seadistusvdimalus

Soojendamise automaatselt uuesti alustamise sisse vai valja lUli-
tamine, kui AT on [AT switch on temperature] all taas lubatud
vahemikus.

Temperatuurierinevus tooriku kahe mddtepunkti vahel, mille
korral v6ib soojendamine taas sisse lllituda parast seda, kui see
eelnevalt AT piirvaartuse Uletamise t&ttu valja lUlitati.

Aeg (min:s), mille jooksul on parast AT uletamist vdimalik taas-
kaivitus.

Temperatuurierinevus tooriku kahe médtepunkti vahel, mille
korral soojendamine peatatakse.
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4.6 Soojendamismeetodid

Seade pakub, iga rakenduse jaoks sobivalt, erinevaid soojendamismeetodeid.

E#13 Soojendamismeetodite Ulevaade

[Heating mode] vali Funktsioon
TemperatuurireZiim _ Kontrollitud soojendamine soovitud te-
mperatuurile.

V&imalik on temperatuuri hoidmise
funktsiooni kasutamine.

Sobib seeriatootmiseks: soojendamine
ajareziimis, kui kestus teatud tem-
peratuuri saavutamiseni on teada.

Avariilahendus, kui temperatuuriandur
on defektne: soojendamine ajareziimis
ja temperatuuri kontrollimine valise ter-
momeetriga.

Kontrollitud soojendamine soovitud te-
mperatuurile voi soovitud ajaperioodi
jooksul. Kohe kui ks kahest vaartusest
saavutatakse, lUlitub soojendusseade
valja.

Temperatuurireziim ja Kontrollitud soojendamine soovitud te-
kiirusereziim : mperatuurile. Seejuures saab sisestada
temperatuuri maksimaalse téusukiiruse

ajatihiku kohta, nii et toorikut soojenda-
takse mooda teatud kdverat.

Ajareziim

TemperatuurireZiim
vOi ajareziim

V6imalik on temperatuuri hoidmise
funktsiooni kasutamine.

4.6.1 Temperatuurireziim
+ Soovitud soojendustemperatuuri seadistus
* Tooriku soojendamine seadistatud temperatuurini
* Soojendatakse voimalikult kiiresti.
* Tooriku temperatuuri jalgimine kogu protsessi jooksul
* Lihtsa mddtmise ja delta T mddtmise vahel valimine punktis [System set-
tings].
+ Vajalik on 1 vdi mitme temperatuurianduri kasutamine, mis kinnitatakse

toorikule. T1 (temperatuuriandur 1) on pdhiandur ja juhib soojendus-
protsessi.

+  Temperatuuri hoidmise funktsiooni saab valida punktis [Temp. Hold]. Kui
tooriku temperatuur langeb alla soojendustemperatuuri, soojendatakse
toorikut uuesti. Lubatud temperatuurilanguse piiri saab seadistada punktis
[System settings] jaotises [T hold hysteresis]. Temperatuuri hoidmise funkt-
sioon hoiab tooriku soojendamistemperatuuril, kuni punktis [Hold time]
seadistatud aeg on méddas.

+ Pdrast soojendusprotsessi toorik demagnetiseeritakse.

4.6.2 Ajareziim
+ Soovitud soojendusaja seadistus
+ Tooriku soojendamine maaratletud aja jooksul

« Tooreziim on kasutatav, kui juba on teada, kui palju aega kulub teatud toori-
ku soojendamiseks teatud temperatuurile.

« Temperatuuriandurit ei ole vaja, sest temperatuuri ei jalgita

+ Kui thendatud on 1 vdi mitu temperatuuriandurit, kuvatakse tooriku tem-
peratuuri, ent seda ei jalgita.

« Pdrast soojendusprotsessi toorik demagnetiseeritakse.
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4.6.3

4.6.4

Toddeldava detaili soojendusaja kindlaksmaaramiseks soojendatakse téddel-
dav detail temperatuurireziimil soovitud temperatuurini. Vajaminev aeg
margitakse soojendusajana Ules.
AjareZiimi eelis temperatuurireziimi ees on see, et ei ole vaja temperatuu-
riandurit. AjareZiim sobib seet6ttu eriti hasti jargmistes olukordades:
* Jarjestikku paigaldamine:
Seejuures jalgida, et soojendusaja kindlaksmaaramisel olemasolevat algte-
mperatuuri jargitakse ka jarjestikku viisilisel paigaldamisel.

+ defektse temperatuurianduri korral:
Sellisel juhul kontrollige temperatuuri mé6teseadmega jooksvalt praegust
temperatuuri.

+ liiga suurte toddeldavate detailide korral:

Kui mass on suurem kui horisontaalsete toddeldavate detailide maksimaal-
ne mass, tuleb téddeldavat detaili soojendada vabalt rippuvalt, et soo-
jendusseadet ei koormataks mehaaniliselt tle. Kuna termiline koormus on
piiripealne, kuvatakse temperatuurireziimil veateated, kuna temperatuuri-
tdus on liiga vaike.

Parast kindlaksmaaratud soojendusaja I6ppu kdivitab soojendusseade auto-
maatselt toddeldava detaili demagnetiseerimise. Parast demagnetiseerimist
kdlab pidev heli.

Temperatuurireziim voi ajareZiim
+ Soovitud tooriku temperatuuri ja soovitud soojendamise ajavahemiku sea-

distus. Soojendusseade lulitub valja kohe, kui ks kahest seadistusest (aeg
vOi temperatuur) on saavutatud vdi moéodunud.

+ Soovitud soojendustemperatuuri seadistus

* Tooriku soojendamine seadistatud temperatuurini

+ Soojendatakse vBimalikult kiiresti.

+ Tooriku temperatuuri jalgimine kogu protsessi jooksul

+ Lihtsa md&tmise ja delta T mddtmise vahel valimine punktis [System set-
tings].

+ Vajalik on 1 vdi mitme temperatuurianduri kasutamine, mis kinnitatakse

toorikule. T1 (temperatuuriandur 1) on p&hiandur ja juhib soojendus-
protsessi.

+ Pdrast soojendusprotsessi toorik demagnetiseeritakse.

Temperatuurireziim ja kiirusereziim

+ Kiiruse seadistus, millega temperatuur v3ib soojendamise ajal tdusta.
Naide Tooriku soojendamine temperatuurile +120 °C tdusukiirusega
5 °C/min

+ Tooriku soojendamine seadistatud temperatuurini

+ Tooriku temperatuuri jalgimine kogu protsessi jooksul

+ Lihtsa md&tmise ja delta T m&dtmise vahel valimine punktis [System set-
tings].

26 | BA75

Schaeffler



Tootekirjeldus |4

+ Vajalik on 1 vdi mitme temperatuurianduri kasutamine, mis kinnitatakse
toorikule. T1 (temperatuuriandur 1) on pdhiandur ja juhib soojendus-
protsessi.
« Temperatuuri hoidmise funktsiooni saab valida punktis [Temp. Hold]. Kui
tooriku temperatuur langeb alla soojendustemperatuuri, soojendatakse
toorikut uuesti. Lubatud temperatuurilanguse piiri saab seadistada punktis
[System settings] jaotises [T hold hysteresis]. Temperatuuri hoidmise funkt-
sioon hoiab tooriku soojendamistemperatuuril, kuni punktis [Hold time] n
seadistatud aeg on méddas.

+ Pdrast soojendusprotsessi toorik demagnetiseeritakse.

Parast protsessi sisselllitamist juhib soojendusseade vdimsust nii, et tooriku
soojenemiskdver on kooskdlas seadistatud tdusukiirusega. Soojendamisel ku-
vatakse joonisel valget katkendlikku joont, m66da mida peaks soojendamine
ideaalis jooksma. Tegelik kdver asub sellest joonest natukene kdrgemal, sest
juhtsiisteem otsib esmalt tasakaalu temperatuuritdusu ja selle juurde sobiva
vbimsuse vahel.

Temperatuurireziim ja kiirusereziim teostatakse korrektselt Uksnes siis, kui
tdusukiiruse seadistus on reaalne ja proportsionaalne vdimsusega, mille soo-
jendusseade saab maksimaalselt valjastada ja toorikule Ule kanda.
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4.7 Protokollifunktsioon

4.7.1

>

Protokollimiseks ja protokollide eksportimiseks pange USB-uhendusse tuhi,
FAT32 vorminguga USB-andmekandja.

USB-andmekandja ei sisaldu tarnekomplektis.

Protokollimine

Uksikute soojendamiste men(iti hdlmab valikuldlitit [Logging], millega saate
protokollifunktsiooni sisse vdi valja lulitada.

Protokolli seadistusi kisitakse enne soojendamise kaivitust.

Protokoll sisaldab jargmist teavet:

temperatuur

aeg

soojendusseadme vBimsus
operaator

tooriku nimetus

kuupdev

kellaaeg

©113 Protokollifunktsiooni aktiveerimine

Setup heating O

ﬂ Temperature

5

DEFAULT

A
=3
emp. Hold

001AC5D4

Aktiveerige protokollifunktsiooni valikuliliti [Logging] vajutamisega.
Vajutage [Start].

Avaneb protokolli teabe sisestusaken.

Soojendamise saab kaivitada alles siis, kui teave on taielikult sisestatud.

Sisestage kaitaja nimi [Operator name] ja tooriku nimetus [Workpiece da-
tal.
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@114 Protokolliteabe sisestamine

Setup log

Workpiece data

[ 1ime

10/02/2020 13:54

001AC5F4

5. Puudutage valja, mida on vaja muuta.

> Kuvatakse sisestamise klaviatuur.

@115 Protokolli jaoks teabe sisestamine

001AADSF

6. Sisestage ndutud teave.
L&petage sisestus [Enter] abil.
> Klaviatuur peidetakse.
> Sisestatud andmed vGetakse vastavale valjale Ule.
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@116 Taidetud protokolliteave

J. Smith

~ -

1 Y L b
bearing 622

001AC906

Kui k&ik sisestusvaljad on taidetud, saab soojendamise kaivitada.
9. Soojendamise kaivitamiseks vajutage [Start].
> Soojendamine kaib.

» Pdrast soojendamise Idpetamist kuvatakse soojendamise andmete Ule-
vaadet.

©117 Soojendamise andmete Ulevaade
Summary
Time AT

Imalns

001AC926

v Kui USB-andmekandja on thendatud, saate soojendamise andmed ekspor-
tida PDF-diagrammina ja CVS-failina.

10. Vajutage [EXPORT].

> Kuvatakse eduka ekspordi teade.

11. Teate sulgemiseks vajutage [OK].

»  Protokoll salvestatakse USB-andmekandjale PDF-diagrammina ja CVS-faili-
na.

Protokollifaili ei pea kohe parast iga soojendamistsuklit eksportima. Teave
salvestatakse generaatoris ja selle saab eksportida hiljem.
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4.7.2 Juurdepaas protokolliandmetele

1. Vajutage nuppu [Heating logs], et kuvada salvestatud protokolle.
> Kuvatakse Ulevaateaken.

©118 Protokollide Ulevaade

Log summary

Last Heating
crash logs

Alarms

001AC946

2. Vajutage selle protokolli tilbi nuppu, mida soovite kuvada.

Soojendusseade salvestab soojendamise ajal jargmised andmed automaatselt:

EZ14 Automaatselt salvestatud protokolliandmed

Protokollitiitip Kirjeldus

[Last crash] Andmed, mis parinevad toimingust vahetult enne soojendus-
seadme t60 katkemist (crashi).

[Heating logs] Salvestatud soojendusprotsesside andmed.

[Alarms] Aktiveerunud alarmid
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4.7.3 [Last crash]

[Last crash] all kuvatakse soojendusandmeid, mis ketisid vahetult enne soo-
jendusseadme ootamatut sulgumist vdi t66 katkemist.

1. Vajutage [Last crash] protokollide tlevaateaknas.

> Kuvatakse soojendusandmeid, mis kehtisid vahetult enne seadme ootama-

- tut sulgumist.
4

©319 Naide - andmed [Last crash]

Summary

Time 0:08
26,6°C
25H0E

v" Kui USB-andmekandja on Uhendatud, saate soojendamise andmed ekspor-
tida PDF-diagrammina ja CVS-failina.

2. Vajutage [EXPORT].

> Kuvatakse eduka ekspordi teade.

3. Teate sulgemiseks vajutage [OK].

»  Protokoll salvestatakse USB-andmekandjale PDF-diagrammina ja CVS-faili-
na.

4. Eelmise men(u juurde naasmiseks vajutage [Back].

4.7.4 [Heating logs]
[Heating logs] naitab salvestatud soojendusprotokollide loendit.
1. Kasutage Ulevaates lehitsemiseks noolenuppe.
2. Protokolli margistate vastava rea vajutamisega.

3. Valige, kas soovite margistatud protokolli vaadata vdi selle kustutada.
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4.7.4.1 [VIEW]
1. Avage margistatud protokoll vajutades [VIEW].
> Naidatakse valitud protokolli.

©320 Soojendusprotokolli ndide

Summa ry
Time 2:330AT
119.3°C  Imains

001AC986

v" Kui USB-andmekandja on Uhendatud, saate soojendamise andmed ekspor-
tida PDF-diagrammina ja CVS-failina.

2. Vajutage [EXPORT].
> Kuvatakse eduka ekspordi teade.
3. Teate sulgemiseks vajutage [OK].

»  Protokoll salvestatakse USB-andmekandjale PDF-diagrammina ja CVS-faili-
na.

4. Eelmise men(u juurde naasmiseks vajutage [Back].

47.4.2 [CLEAR]
1. Kustutage margistatud protokoll vajutades [CLEAR].

@©21 Protokollifaili kustutamine

u sure you want to

001AC9A6
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»

Vajutage [No], kui te ei soovi protokollifaili kustutada.

Padsete automaatselt tagas protokollifailide Gilevaateloendisse.
Vajutage [Yes], kui te soovite protokollifaili kustutada.
Kuvatakse eduka kustutamise teade.

Teate sulgemiseks vajutage [OK].

Protokollifail kustutati.

Eelmise menuu juurde naasmiseks vajutage [Back].

4.7.5 [Alarms]

[Alarms] all kuvatakse esinenud alarmiteadete Ulevaade.

(@322 Naidisloend [Alarms]

wn o=

v

Alarms

alarm id alarm time

2020 12:

)7-2020 12:

-2020 1

)7-2020 12:35
001AC9C6

Kasutage Ulevaates lehitsemiseks noolenuppe.
Alarmi margistate vastava rea vajutamisega.
Avage soovitud alarm vajutades [VIEW].

Kuvatakse valitud alarmiteade.

@123 Alarmiteate naide

No tem
measur:

A

001AC9E6
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4. Teate sulgemiseks vajutage [OK].

5. Eelmise menuu juurde naasmiseks vajutage [Back].

4.8 Muud funktsioonid
Soojendusseadmel on veel funktsioone, et soojendamist juhtida.

4.8.1 Demagneetimine

Kui soojendusprotsess seiskub vdi seisatakse kasitsi, demagnetiseeritakse
toorik. Ekraanil kuvatakse lihikest aega: [Demagnetizing].

©324 Tooriku demagneetimine

Demagnetizing

001B13B4
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4.8.2 Temperatuuri sailitamise funktsioon

See funktsioon v8imaldab tooriku temperatuuri hoidmist, kui saavutatud on
seadistatud sihttemperatuur.

Temperatuurireziimis, samuti temperatuurireziimis ja kiirusereziimis on saada-
val temperatuuri sdilitamise funktsioon. Temperatuuri sailitamise funktsioon
[Ulitatakse valikulUlitiga [Temp. Hold] sisse vdi valja.

©325 Valikulliti [Temp. Hold]

Setup heating

ﬂ Temperature

Temperature

120 °C

001ABFE6

Toorikut hoitakse lulitushistereesiga temperatuuril. Lilitushlsterees
maaratakse susteemi seadistustes. Sisteemi seadistustes seadistatakse tem-
peratuur, milleni v8ib toorik langeda enne, kui soojendusseade automaatselt
taas sisse lulitub.

@326 Valikululiti [Temp. Hold] aktiivne
Setup heating
ﬂ Temperature

o

DEFAULT

Hold time

(®  o01:00

001AC006

v Kui valikulUliti [Temp. Hold] on aktiivne, varvub valikululiti roheliseks ja me-
nauds kuvatakse, kui kaua tooriku temperatuuri hoitakse.

1. Seadistage valiku [Hold time] puudutamisega, kui kaua tuleb tooriku tem-
peratuuri hoida. Aeg seadistatakse Uhikuga mm:ss ja vdib olla vahemikus
00:01 kuni 99:00.
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@127 Aja sisestamine temperatuuri sailitamise funktsiooni jaoks

Hold time
01:00

001AC026

2. Tagasi po6rdumiseks puudutage [Back].

> Parast soojendusprotsessi ajal sihttemperatuuri saavutamist naitab taimer
temperatuuri sailitamise jarelejdanud aega.

©128 Temperatuuri sailitamise jarelejaanud aeg

Jﬂ 78.2°C

Heatin

I161,4°C
(Y 01:41

3. Parast seadistatud aja méddumist kuvatakse ekraanil teade.

001AC066
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©329 Temperatuuri sailitamise funktsiooni méddumise teade

Temperature Hold has timed
out.

A Press OK to stop

001AC046

4. Teate sulgemiseks vajutage [OK].

> Kujutatakse temperatuuri kulgu aja jooksul.

@330 Naide - temperatuuri kulg temperatuuri sailitamise funktsiooni abil

Summary

Time 3:24 AT
76,4°C  Irains
62,9°C

001AC926
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4.8.3 Delta T funktsioon

Seda funktsiooni kasutatakse, kui tooriku temperatuurid ei tohi liigselt lahkne-
da, et valtida materjalis pingeid. Kusige tooriku tarnijalt lubatud tem-
peratuurierinevuse suuruse kohta.

AT juhtimist kasutatakse laagrite soojendamisel, mille puhul ei tohi siserdnga ja
valisrénga temperatuurid Uksteisest vaga palju erineda.

Soojendamisel mdddetakse temperatuure T1 ja T2. Nende kahe temperatuuri
erinevust arvutatakse pidevalt.

131 Delta T funktsiooni seadistused

System settings

automatic restart

A

A
f—

A |

timeout

001AC086

v" Mblemad temperatuuriandurid on Uhendatud.

1. Aktiveerige delta T funktsioon [System settings] all »23|4.5.5.

2. Aktiveerige [AT automatic restart], et vdimaldada soojendamise automaat-
ne taaskaivitus.

> Kui T2 Uletab seadistatud [AT switch off temperature], lUlitatakse soojen-
damine valja v8i pannakse pausile. Kui protsess on peatatud, kuvatakse ek-
raanil [Delta T PAUSE].

3. Kui [AT automatic restart] ei ole aktiveeritud, peab soojendamise kasitsi
taaskaivitama.

> Kui T1 vaartus on seadistatud [AT switch on temperature] vaartusest ma-
dalam [AT timeout] juures seadistatud aja jooksul, kdivitatakse soojendami-
ne automaatselt.
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©132 Delta T funktsioon pausil

Heating

1132.20

1126.50

001AC534

EZ15 [AT automatic restart] kirjeldus

[AT automatic restart] Kirjeldus

Inaktiveeritud Soojendamist ei jatkata automaatselt taas.
Soojendamine tuleb kasitsi taaskaivitada.

Aktiveeritud Soojendamist jatkatakse taas automaatselt, kui tem-

peratuurierinevus on vaiksem kui [AT switch on temperature] all
seadistatud temperatuur.

Temperatuurierinevus tuleb saavutada [AT timeout] jooksul.
Ajalletusel kuvatakse veateade [Delta T timeout].

4. Teate sulgemiseks vajutage [CLEAR].

@333 Veateade ajalletusel

Delta T timeout

001AC554
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4.8.4 Soojendamise sihi kohandamine

Koigi soojendamismeetodite puhul kuvatakse soojendamise ajal nuppu [Adjust
Heating Target]. Sihti (sihttemperatuuri véi sihtaega) saab muuta ilma soojen-
damist katkestamata.

Jargnevalt kasutatakse temperatuurireziimis soojendusseadme naidet.

@334 TemperatuurireZiimi naide n

Heating

001AC574

1. Vajutage nuppu [Adjust Heating Target].

> Avaneb praeguste seadistuste ja tegelike vaartustega menua.

©3135 Soojendamise sihi ndide

ating Target

001AC594

2. Vajutage muudetavat vaartust.
> Kuvatakse sisestamise klaviatuur.

3. Sisestage uus vaartus.
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@136 Sisestamise klaviatuur

Temperature

001AC5B4

4. Sisestamise Idpetamiseks vajutage [OK].
> Kuva naaseb soojendamise menudusse.

» Muudeti praeguse soojendamise sihtvaartust.
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5

5.1

Avontus
A\

5.2

Transportimine ja hoiustamine

Transportimine

Jargige transpordi ohutusndudeid.

Raske toode
Diski prolapsi vdi seljavigastuste oht.
» Tdstke toodet ainult siis, kui see kaalub alla 23 kg.

Kergeid tooteid kuni 23 kg tohib kanda 1 inimene, m&nevdrra raskemaid too-
teid kuni 46 kg vajaduse korral 2 inimest. Vaga raskete, Ule 46 kg toodete jaoks
peab kasutama piisava kandevbimega seadist.

Ed16 Seadme transport

Seade 1 inimene 2 inimest Seadis
HEATER50 v v
HEATER100 v
HEATER150

HEATER200

HEATER400

HEATER600

HEATER800

HEATER1600

AN N NASYA YA YA

v vdimalik

Hoiustamine
Jargige hoiustamise ohutusndudeid.

Osad soojendusseadmed tarnitakse transpordipakendis. Hoiustage soojendus-
seadet eelistatult transpordipakendis, milles see tarniti.
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(o))}

6.1

>8 pf

Kasutuselevott

Soojendusseade voetakse kasutusele paigalduskohas.

Ohuala

Soojendusseadme ohualal v8ib esineda oht elule.

Tugev elektromagnetiline vali
Oht elule sidame seiskumise t&dttu sidamestimulaatoriga inimestele.

>

>

Seadke Ules toke.

Paigaldage selgelt nahtavad hoiatussildid, et selgelt hoiatada sidamestimulaatoriga
inimesi ohuala eest.

Tugev elektromagnetiline vali
Oht elule kuumenenud metallist implantaadi tottu.
Pdletuste oht kaasasolevate metalldetailide tottu.

>

>

Seadke Ules toke.

Paigaldage selgelt ndhtavad hoiatussildid, et selgelt hoiatada implantaatidega inimesi
ohuala eest.

Paigaldage selgelt nahtavad hoiatussildid, et selgelt hoiatada kaasasolevate metalldetai-
lidega inimesi ohuala eest.

@137 Ohuala

3

00196592
Ohuala, Tm 2 Toke
tasane kandev&imeline pind
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6.2 Esimesed sammud
Esimesed sammud kasutuselevdtuks on jargmised.
1. Vbotke soojendusseade vajadusel transpordipakendist valja.
2. Kontrollige korpust kahjustuste suhtes.
3. Kontrollige rakist vdi rakiseid kahjustuste suhtes.
4. Asetage soojendusseade sobivale paigalduskohale.

Sobival paigalduskohal on jargmised omadused:

+ tasane, horisontaalne ja mitte ferromagnetiline

+ kaugus ferromagnetilistest osadest on vahemalt 1 m

+ suudab kanda soojendusseadme ja toddeldava detaili kogumassi
+ onolemas tdkked 1 m kaugusel tmber soojendusseadme.

6.3 Pingevarustuse ihendamine
v Toitekaablil ja toitepistikul ei tohi olla kahjustusi.
v Toitepinge peab vastama tehnilistele andmetele.

1. Vedage toitekaabel nii, et ei oleks komistusohtu.

y\ol;ill Kahjustatud kaablikest

Eluoht surmava elektrilodgi tdttu. Tugev elektromagnetiline vali vdib sulanud kaablikesta
A tottu pbhjustada katmata traate.

> Valtige toitekaabli kokkupuudet soojendatava komponendiga.

2. Vedage toitekaabel nii, et see oleks tooriku hilisemast asukohast eemal.

3. Pistke toitepistik sobivasse pistikupesasse.

Schaeffler BA75 | 45



7| Kaitus

7.1

7.2

7.3

TEATIS

of

Kaitus

Uldised nduded

Kaivitage kuumutamisprotsess ainult siis, kui toorik on induktoris. Toorikut ei
tohi soojendamise ajal induktorist eemaldada.

Veerelaagrit tohib soojendada maksimaalselt kuni +120 °C (+248 °F). Tappis-
laagrit tohib soojendada maksimaalselt kuni +70 °C (+158 °F). Kdrgemad tem-
peratuurid vdivad méjutada metallurgilist struktuuri ja maarimist, mis p&hjus-
tab ebastabiilsust ja td6tamise lakkamist.

Maardega tihendatud laagrite puhul voib maksimaalne lubatud temperatuur
erineda.

Uhendatud induktori maksimumtemperatuur tohib teostusest olenevalt olla
kuni +180 °C v&i +300 °C. Uhendatud induktori maksimaalset té6aega tuleb
jalgida.

Arge riputage toorikut ferromagnetilisest materjalist trosside v&i kettide kiilge,
kui seda soojendatakse. Riputage téddeldav detail rihma kilge, mis ei sisalda
metalli ja on temperatuurikindel.

Kaitsemeetmete rakendamine

Enne kaitust rakendage jargmised kaitsemeetmed:

1. Margistage ja eraldage ohuala vastavalt Uldistele ohutusnduetele, »8|2.
2. Puhastage soojendatav toorik, et valtida suitsu teket.

3. Suitsu vdi auru, mis tekib soojendamisel, ei tohi sisse hingata. Paigaldage
sobiv valjatdmbeseade, kui soojendamisel tekib suits v&i aur.

Kandke kuni +250 °C taluvaid kuumakindlaid kaitsekindaid.

5. Kandke turvajalatseid.

Tugirakise, pddrdrakise voi statsionaarse rakise valimine

Kui toodeldaval detailil on pooli ristldikest vaiksem siselabimddt, kasutatakse
vaiksema ristl6ikega rakist.

Rakise kasutamisel, millel on vaiksem ristldige kui U-kujulise siidamiku pooli
ristlGige, ei saa soojendusseade tdie vimsusega soojendada. Valige alati rakis,
mis taidab véimalikult suurel maéral laagri siselabim&&tu. Uksteise jarele voib
paigutada 2 tugirakist »51|@341. Siis saab soojendusseade kiiremini ja tht-
lasemalt soojendada.

Kukkumine voi 166gid
Tugirakise, podrdrakise v&i statsionaarse rakise kahjustus
» Ladustage rakis v3i rakised kohe parast kasutamist.
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7.4 Toodeldava detaili positsioneerimine

Soltuvalt kasutatavast soojendusseadmest saab téddeldava detaili positsionee-
rida horisontaalselt, rippuvalt v3i vabalt rippuvalt.

EE17 Toodeldava detaili positsioneerimine

Seade vabalt rippuv rippuv horisontaalne
HEATERS50
HEATER100
HEATER150
HEATER200
HEATER400
HEATER600
HEATER800
HEATER1600

AN NI NANA YA

ASAYANAYANANANAN
NSRS TA AR

v voimalik

@338 Positsioneerimisvoimalused: HEATER50 kuni HEATER600

001A3F8C

1 Vabalt rippuv veerelaager 2 Rippuv veerelaager
3 horisontaalne veerelaager
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@339 Positsioneerimisvéimalused: HEATER800 ja HEATER1600

001A693A

1 horisontaalne veerelaager 2 Vabalt rippuv veerelaager
3 Rippuv veerelaager, ei ole lubatud

Téodeldava detaili lubamatu mass vdi lubamatud mddtmed
Vigastusoht soojendusseadme Gmbermineku ja té6deldava detaili kukkumise téttu.
» Veenduge, et jargitakse lubatud masse ja médtmeid.

Mitte otse asetsev toddeldav detail kahjustatud kanduri t&ttu.
Vigastusoht soojendusseadme (imbermineku ja téddeldava detaili kukkumise t&ttu.
> Valtige kanduri kahjustamist.

Mitte otse U-kujulisel siidamikul asetsev p6ordrakis, kuna péérdrakis voi liigend on kah-
justatud.

Soojendusseadme kahjustamine tugevate vibratsioonide v&i elektroonika Glekoormuse t&t-
tu

» Valtige podrdrakise ja liigendi kahjustamist.

Suured tdéodeldavad detailid saab isoleermaterjali (nditeks keevitustekk) sisse
pakkimisega termiliselt isoleerida. Seelabi pusib soojus téddeldavas detailis ja
see ei jahtu nii Kiiresti.
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7.4.1 Toodeldava detaili vabalt rippuvalt positsioneerimine

Koigi lauaseadmete puhul saab td6deldavat detaili soojendada vabalt rippu-
valt. Téddeldav detail ripub siis temperatuurikindla mittemetallist rihma kiljes.
Soojendusseadet koormatakse siis td6deldava detaili massiga.

A ETTEVAATUST | Tugevalt kuumenenud terastross v6i tugevalt kuumenenud kett

Pdletusoht
& > Riputage toddeldav detail rihma kiilge, mis ei sisalda metalli ja on temperatuurikindel.

7.4.2 Toodeldava detaili horisontaalselt positsioneerimine

Ko8igi soojendusseadmete puhul saab tdddeldavat detaili horisontaalselt soo-
jendada.

v' Tobddeldava detaili saab horisontaalselt positsioneerida ainult siis, kui t66-
deldava detaili siselabimddt on suurem kui U-kujulise suidamiku diagonaal.

1. Mudelite HEATER800 ja HEATER1600 puhul tdmmake tugiliistud valja ja
kindlustage need.

Valjalibisevad tugiliistud, kuna splindid ei ole paigaldatud

j Vigastusoht soojendusseadme tmbermineku ja téddeldava detaili kukkumise tdttu.

» Kindlustage valjatdmmatavad tugiliistud splintidega.

2. Positsioneerige téodeldav detail véimalikult U-kujulise sidamiku keskele.

3. Veenduge, et toorik ei puutu kokku soojendusseadme plastkorpusega.

Ule tugiliistude vilja ulatuv téédeldav detail
Vigastusoht soojendusseadme Gmbermineku ja téddeldava detaili kukkumise t&ttu.
> Veenduge, et toddeldav detail ei ulatu Ule tugiliistude valja.

@340 Toodeldav detail ei tohi valja ulatuda.

001A3639

4. Sulgege magnetahel suurima saadavaloleva rakisega.

5. Maadrige rakise kontaktpindasid ja U-kujulise sidamiku kontaktpindasid
(poole) piisavalt petrolaatumiga, et tagada optimaalne kontakt ja valtida
vibratsioone.

7.4.3 Toodeldava detaili rippuvalt positsioneerimine

Koigi lauaseadmete puhul saab tdddeldavat detaili tugirakisel v6i podrdrakisel
rippuvalt soojendada.
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TEATIS

TEATIS

ot of bl

Raske té6deldav detail ei ole podrdrakise keskele positsioneeritud

Vigastusoht soojendusseadme mbermineku ja téddeldava detaili kukkumise t&ttu.
» Raskete toddeldavate detailide korral kasutage sobivat kanderihma.

» Raskete toddeldavate detailide korral kasutage sobivat tdsteseadist.

» Positsioneerige toddeldav detail pdordrakise keskele.

Avatud poérdrakise tlekoormus

Soojendusseadme kahjustus

» Koormake avatud péoérdrakist ainult kerge koormusega.
» Toestage toodeldav detail.

Tugirakise voi péordrakise Glekoormus
Soojendusseadme kahjustus
» Jargige té6deldava detaili maksimaalset lubatud massi.

E#18 Tooriku maksimaalne mass, piiratud rakise kandevéimega

Soojendusseade Tugirakis, poéordrakis Téodeldav detail
maksimaalne mass
mm kg
HEATERS50 7x7%200 1
10x10x200 2
14x14x200 3
20%20%200 5
40x40%200 10
40x50%x200 15
HEATER100 10x10x280 2
14x14x280 3
20%20%280 5
30x30%280 10
40x40%280 15
50x50%280 20
60x60%x280 45
HEATER150, HEATER200 10x10x350 2
14x14x350 3
20x20x350 10
30x30%350 15
40x40%350 25
50x50%350 40
60x60%350 45
70x70x350 50
70x80%350 60
HEATER400 20x20x500 10
30x30%x500 15
40x40x500 25
60x60x500 60
80x80x500 80
HEATER600 40x40x600 25
60x60%x600 60
80x80x600 80
90x90x600 80

v Tugirakise kasutamisel:

1. Positsioneerige td6deldav detail tugirakise keskele.

2. Asetage tugirakis U-kujulise sidamiku keskele.
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(341 Rippuvalt tugirakisel vdi pdordrakisel

@

@
&

001A3F4C

&

v Poordrakise kasutamisel:

3. Pdorake poordrakist lahti (enda suunas), kuni poédrdrakis positsioneerimis-
nukki fikseerub.

4. Likake toodeldavat detaili Ule podrdrakise, kuni tdddeldav detail paikneb
keskel.

@342 Rippuvalt podrdrakisel

001A3F1C

5. Pd&orake pdordrakis tagasi U-kujulise sidamiku suunas.

6. Veenduge, et toddeldav detail ei puutu kokku soojendusseadme plastkor-
pusega.

Schaeffler BA75 | 51



7| Kaitus

7.5 Temperatuurianduri thendamine

TN Kuum toodeldav detail

0 Kaabli tugev soojenemine, seeldbi kaablikesta sulamine ja seega temperatuurianduri havi-

mine
> Hoidke temperatuurianduri kaablit kuumast td6deldavast detailist eemal.

v Kasutada tohib ainult tootja andmetele vastavaid temperatuuriandureid.
v" Temperatuurianduritel ei tohi olla kahjustusi.

v' Temperatuuriandurite magnetiline pind peab olema puhas.

v Tooriku pind ei tohi olla maardunud.

1. Uhendage temperatuurianduri T1 pistik anduri ihendusele T1. ,-"ja ,+"
peavad pistikul ja anduri thendusel Ghtima.

2. Kinnitage temperatuurianduri T1 anduripea toorikul sinna, kus kantakse
soojus toorikusse Ule. Paigutage tooriku lauppinnal lamedale osale, sisedia-
meetrile voimalikult Iahedale.

Naiteks veerelaagril: siserdnga otspinnale, sisediameetri lahedale.

@343 Temperatuurianduri T1 kinnitamine

v’

001A2692

1 Siseréngas 2 Temperatuurianduri anduripea
Lisaks temperatuuri kahekordse md&tmisega soojendusprotsessi voi delta T
funktsiooniga seire jaoks:

3. Uhendage temperatuurianduri T2 pistik anduri thendusele T2. ,-“ ja ,+*
peavad pistikul ja anduri Uhendusel Ghtima.

4. Paigutage temperatuurianduri T2 anduripea sinna, kus on toorikul oodata
kdige madalamat temperatuuri.
Naiteks veerelaagril: valisrdngale.

» Temperatuuriandurid on téévalmis.

I| Pdrastkasutamist kinnitage temperatuuriandur U-kujulisele sGdamikule ja
juhtmoodaulile v8imalikult 1dhedale.
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7.6 Soojendusseadme sisselulitamine

v Toorik on positsioneeritud.

v Vajalikud temperatuuriandurid on thendatud. Lihtsaks m&&tmiseks: T1,
delta T m&6tmiseks: T1 ja T2.

v/ Toitepinge on thendatud.

» Lulitage soojendusseade pealdliti kaudu sisse.
> Soojendusseade alustab kaivitumist.

> Kaivitumiseks kulub aega, ~20 s.

> Kaivitumise ajal nditab ekraan laadimiskuva.

®144 Laadimiskuva

SCHAEFFLER

001A5244
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7.7 Soojendusprotsessi valimine

1. Puudutage valja [Setup heating].

2. Valige té6reziimidest soovitud soojendusmeetod.

> Valik vdetakse Ule kui [Heating mode].

> Valikumenuu peidetakse taas.

> SOltuvalt tehtud valikust kuvatakse aknas seadistusparameetreid.

3. Vajutage [Default mode], et kuvatavad seadistused vajaduse korral sea-
distusmenudus tehtud standardsetele seadistustele lahtestada, »20|4.5.1.

@145 [Setup heating] ndidiskuva

Setup heating

ﬂ Temperature

Temperature
ﬂ 100 ©

np. Hold

001ACFCC

E#19 Soojendamismeetodite Ulevaade

[Heating mode] vali Funktsioon
Temperatuurireziim — Kontrollitud soojendamine soovitud te-
mperatuurile.

Vdimalik on temperatuuri hoidmise
funktsiooni kasutamine.

Sobib seeriatootmiseks: soojendamine
ajareziimis, kui kestus teatud tem-
peratuuri saavutamiseni on teada.

Avariilahendus, kui temperatuuriandur

on defektne: soojendamine ajareziimis

ja temperatuuri kontrollimine valise ter-
momeetriga.

Kontrollitud soojendamine soovitud te-
mperatuurile vdi soovitud ajaperioodi
jooksul. Kohe kui Uks kahest vaartusest
saavutatakse, lUlitub soojendusseade
valja.

Kontrollitud soojendamine soovitud te-
mperatuurile. Seejuures saab sisestada
temperatuuri maksimaalse t8usukiiruse
ajathiku kohta, nii et toorikut soojenda-
takse moodda teatud kdverat.

Vdimalik on temperatuuri hoidmise
funktsiooni kasutamine.

Ajareziim

Temperatuurireziim
vdi ajareziim

Temperatuurireziim ja
kiirusereziim

7.8 Tooriku soojendamine

» Veenduge, et kdik kaitsemeetmed on rakendatud.
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>

>

>H PE

4

7.8.1

Tugev elektromagnetiline vali
Oht elule sidame seiskumise tdttu sidamestimulaatoriga inimestele.

>

>

Seadke Ules toke.

Paigaldage selgelt nahtavad hoiatussildid, et selgelt hoiatada sidamestimulaatoriga
inimesi ohuala eest.

Tugev elektromagnetiline vali
Oht elule kuumenenud metallist implantaadi tdttu.
Pdletuste oht kaasasolevate metalldetailide tdttu.

>

>

Seadke Ules toke.

Paigaldage selgelt nahtavad hoiatussildid, et selgelt hoiatada implantaatidega inimesi
ohuala eest.

Paigaldage selgelt nahtavad hoiatussildid, et selgelt hoiatada kaasasolevate metalldetai-
lidega inimesi ohuala eest.

Tugev elektromagnetiline vali
Stdame rutmihadirete ja koekahjustuste oht kauemaajalisel viibimisel.

>

>

Olge elektromagnetilises valjas véimalikult lihikest aega.
Eemalduge kohe parast sisselulitamist ohualast.

Soojendamine temperatuurireziimiga

@146 Soojendamine temperatuurireziimiga

Setup heating 0’

[L Temperature

DEFAULT

001ACFCC

v Toorik on positsioneeritud.

v Vajalikud temperatuuriandurid on Ghendatud. Lihtsaks mddtmiseks: T1,

delta T m&6tmiseks: T1 ja T2.
Valige [Temperature] kui [Heating mode].

2. Puudutage [Temperature] ja seadistage soojendamise sihttemperatuur.

Aktiveerige valikululiti [Temp. Hold] ja seadistage soovitud hoideaeg, mil te-
mperatuuri sdilitamise funktsioon on soovitud.

4. Aktiveerige valikululiti [Logging], kui soovitud on soojendamise

protokollimine.

5. Soojendamise kaivitamiseks vajutage [Start].

Soojendamine algab.
Ekraanil kuvatakse tooriku praegust temperatuuri temperatuurianduril T1.

Kui kinnitatud on teine temperatuuriandur T2,kuvab ekraan ka selle tem-
peratuuri.
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@347 Tooriku temperatuuride nait

001ACFED

148 Laiendatud andmetlevaade

Heating

63 - 70(: Ttarget

D99 E A

Imains

T coil 20:52€

001AD0OOD

6. Vajutage [Additional information], et vahetada graafilise kujutise ja laienda-
tud andmedulevaate vahel.

»  Kui tooriku temperatuur saavutab sihttemperatuuri, kdlab vali piiksumine.

Ef#20 Korvalekalded temperatuuri hoidmise funktsiooniga v&i ilma selleta

[Temp. Hold] Sihttemperatuuri saavutamine
Inaktiveeritud Soojendamine |8ppeb automaatselt.
Aktiveeritud Soojendamine I6ppeb automaatselt.

Soojendamine algab taas automaatselt, kui tooriku temperatuur lan-
geb alla [T hold hysteresis] vaartuse.

Ekraanil olev kell nditab temperatuuri sailitamise funktsiooni jarele-
jaanud aega.

Parast aja méd6dumist kuvatakse teade ja samuti kdlab vali, pidev
piiksumine.

7. Lulitage piiksumine vélja, vajutades [Stop].
» Soojendusprotsess on |dpetatud. Toorik demagnetiseeritakse.
E Soojendamise saab igal ajal katkestada, vajutades [Stop].
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7.8.2 Soojendamine ajareziimiga

©349 Soojendamine ajareziimiga

Setup heating O

o)

DEFAULT

b
=3
Logging
. START

001AD02D

v" Toorik on positsioneeritud.
1. Valige [Time] kui [Heating mode].
2. Puudutage [Time] ja seadistage soojendamise kestus.

Aktiveerige valikululiti [Logging], kui soovitud on soojendamise
protokollimine.

4. Soojendamise kaivitamiseks vajutage [Start].

> Soojendamine algab.

> Ekraan kuvab protsessi jaoks jarelejaanud aega.

> Kui kinnitatud on temperatuuriandur, kuvab ekraan selle temperatuuri.

> Kui kinnitatud on teine temperatuuriandur T2,kuvab ekraan ka selle tem-
peratuuri.

m Ajareziimis ei m&juta md&detud temperatuurid protsessi.

@150 Soojendamise nait ajareziimis

Heating

(Y 02:56

001AD04D
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@51 Laiendatud andmetlevaade

AT

@ 02:5948 Inains

Tcoi[ 19.9°C

001AD06D

5. Vajutage [Additional information], et vahetada graafilise kujutise ja laienda-
tud andmedulevaate vahel.

» Pdrast seadistatud aja méddumist ltlitub soojendusseade automaatselt
valja. Kdlab vali piiksumine.

6. Lulitage piiksumine valja, vajutades [Stop].
» Soojendusprotsess on |dpetatud. Toorik demagnetiseeritakse.
m Soojendamise saab igal ajal katkestada, vajutades [Stop].
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7.8.3 Soojendamine temperatuurireziimi voi ajareziimiga

@352 Soojendamine temperatuurireZiimi voi ajareziimiga

Setup heating

ﬂ/@ Time or Temperature ‘

o DEFAULT
1ime

(®  o01:00

Temperature

I 100 °C

001AD08D

v" Toorik on positsioneeritud.

v Vajalikud temperatuuriandurid on Uhendatud. Lihtsaks mddtmiseks: T1,
delta T m&6tmiseks: T1 ja T2.

Valige [Time or Temperature] kui [Heating mode].
Puudutage [Time] ja seadistage soojendamise kestus.

Puudutage [Temperature] ja seadistage soojendamise sihttemperatuur.

Ea

Aktiveerige valikululiti [Logging], kui soovitud on soojendamise
protokollimine.

5. Soojendamise kdivitamiseks vajutage [Start].

> Soojendamine algab.

> Ekraan kuvab protsessi jaoks jarelejaanud aega.

> Ekraanil kuvatakse tooriku praegust temperatuuri temperatuurianduril T1.

> Kui kinnitatud on teine temperatuuriandur T2,kuvab ekraan ka selle tem-
peratuuri.
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@153 Soojendamise nait temperatuurireziimis voi ajareziimis

001ADOAD

@54 Laiendatud andmetlevaade

54.3°C  Ttarget 100°C

i

481 4SCA 6.0°C

00 55 Imains 5 . OA

245326

001ADOCD

6. Vajutage [Additional information], et vahetada graafilise kujutise ja laienda-
tud andmedulevaate vahel.

» Parast seadistatud aja méddumist vdi sihttemperatuuri saavutamist lulitub
soojendusseade automaatselt valja. Kdlab vali piiksumine.

7. Lulitage piiksumine valja, vajutades [Stop].
» Soojendusprotsess on Ipetatud. Toorik demagnetiseeritakse.
m Soojendamise saab igal ajal katkestada, vajutades [Stop].
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7.8.4 Soojendamine temperatuurireziimi ja kiirusereziimiga

@355 Soojendamine temperatuurireZiimi ja kiirusereZiimiga

Setup heating a

[L | Temperature & speed s

DEFAULT

A
(LOG)
. START

001ADOED

v' Toorik on positsioneeritud.

v" Vajalikud temperatuuriandurid on Uhendatud. Lihtsaks m&6tmiseks: T1,
delta T m&6tmiseks: T1 ja T2.

1. Valige [Temperature & speed] kui [Heating mode].
Puudutage [Temperature] ja seadistage soojendamise sihttemperatuur.

Puudutage [Max. speed] ja seadistage soojendamise maksimaalne tdusukii-
rus.

4. Aktiveerige valikululiti [Temp. Hold] ja seadistage soovitud hoideaeg, mil te-
mperatuuri sdilitamise funktsioon on soovitud.

5. Aktiveerige valikullliti [Logging], kui soovitud on soojendamise
protokollimine.

6. Soojendamise kaivitamiseks vajutage [Start].
> Soojendamine algab.
> Ekraanil kuvatakse tooriku praegust temperatuuri temperatuurianduril T1.

> Kui kinnitatud on teine temperatuuriandur T2,kuvab ekraan ka selle tem-
peratuuri.
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@156 Soojendamise nait, temperatuurireZiim ja kiirusereziim

001AD10D

@157 Graafiline kujutis

Heating

001B11AB

@58 Laiendatud andmetlevaade

63 - 70(: Ttarget

D99 E A

Imains

Tcoi[ 20.50(:

001AD0O0OD
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7. Vajutage [Additional information], et vahetada graafilise kujutise ja laienda-
tud andmeulevaate vahel.

»  Graafilisel kujutisel naitab valge punktiirjoon maaratud tdusukiirust.

»  Kui tooriku temperatuur saavutab sihttemperatuuri, kdlab vali piiksumine.

Ef21 Korvalekalded temperatuuri hoidmise funktsiooniga v&i ilma selleta

[Temp. Hold] Sihttemperatuuri saavutamine
Inaktiveeritud Soojendamine |16ppeb automaatselt.
Aktiveeritud Soojendamine |8ppeb automaatselt.

Soojendamine algab taas automaatselt, kui tooriku temperatuur lan-
geb alla [T hold hysteresis] vaartuse.

Ekraanil olev kell nditab temperatuuri sailitamise funktsiooni jarele-
jaanud aega.

Parast aja moddumist kuvatakse teade ja samuti kdlab vali, pidev
piiksumine.

8. Lulitage piiksumine valja, vajutades [Stop].
» Soojendusprotsess on I8petatud. Toorik demagnetiseeritakse.
m Soojendamise saab igal ajal katkestada, vajutades [Stop].
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7.9

Avontus
A\

Toodeldava detaili paigaldamine

Kuum pind
Pdletusoht kuumade pindade puudutamisel.

Soojendatav téddeldav detail, seade ja muud komponendid v&ivad induktiivse soojen-
damise kaigus otse v&i kaudselt kuumeneda.

» Kandke kuumakindlaid kaitsekindaid.

1. Kui kasutatakse temperatuuriandurit: Eemaldage temperatuuriandur t66-
deldavalt detaililt ja seejarel positsioneerige temperatuuriandur U-kujulise
sudamiku kuljele.

2. Tugirakise korral: Tdstke tugirakis koos selle kullge kinnitatud té6deldava
detailiga Ules ja asetage puhtale aluspinnale.
Poordrakise korral: Avage pdordrakis kuni positsioneerimisnukini ja lukake
toddeldav detail pdordrakise pealt maha.
Statsionaarse rakise korral: Tdmmake statsionaarne rakis Ules.

3. Paigaldage toodeldav detail kohe, et valtida selle jahtumist.
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8 Torgete kdrvaldamine

_ Tugev elektromagnetiline vali

Sudame ritmihairete ja koekahjustuste oht kauemaajalisel viibimisel.
> Olge elektromagnetilises valjas v8imalikult lihikest aega.
» Eemalduge kohe parast sisselllitamist ohualast.

E22 Torgete kdrvaldamine

Viga Véimalik pdhjus Abinéu
Soojendamisel saadab Kontaktpinnad U-kujulise L&petage soojendustsuikkel,
soojendusseade vélja tuge- sudamiku ja rakise vahel on puhastage rakise kontakt-
vaid vibratsioone maardunud voi neid ei ole pinnad ja poolipinnad ning
piisavalt petrolaatumiga maari- madarige petrolaatumiga
tud
Soojendamisel saadab Kontaktpinnad U-kujulise Lopetage soojendustsiikkel ja
soojendusseade valja tuge- stdamiku ja rakise vahel ei ole ' reguleerige péordrakist
vaid vibratsioone, kuigi tasased

kontaktpinnad on
puhastatud ja petrolaatu-
miga maaritud

8.1 Pdodrdrakise reguleerimine

Eemaldage pdordrakiselt ja U-kujuliselt sidamikult mustus, kraadid jne.
Kandke kdigile kontaktpindadele 6huke kiht petrolaatumit.

Paigaldage p&ordrakis.

Positsioneerige poordrakis U-kujulise sidamiku keskele.

Keerake sisekuuskantavaga kruvid poole p6drde vdrra lahti.

A A T o

Keerake poldid poole péorde vorra lahti.

@159 Keerake sisekuuskantavaga kruvid ja poldid lahti

25\ A

001A4209
1 Kuuskantauguga kruvi 2 Poldid
Lulitage seade sisse.
Vajutage nuppu [Start] (Kaivita).
> Podrdrakis reguleerib ennast niiid ise.

9. Vajadusel koputage plasthaamriga kergelt po6rdrakisele.
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@160 Plasthaamriga reguleerimine

1

001A42E2

Plasthaamer

v Kui mura on kahanenud:

10. Keerake kdik kuuskantavaga kruvid ja poldid poole p6érde vdrra kinni.

@161 Poordrakise reguleerimine

1

001A42F2

Kuuskantauguga kruvi 2 Poldid

11. Lulitage seade valja.

8.2 Statsionaarse rakise reguleerimine

1.

o A W

~

o o N

Eemaldage statsionaarselt rakiselt ja U-kujuliselt sidamikult mustus,
kraadid jne.

Kandke kdigile kontaktpindadele 6huke kiht petrolaatumit.
Positsioneerige statsionaarne rakis U-kujulise sudamiku ette.
Keerake kruvid poole pdérde vérra lahti.

Lilitage seade sisse.

Vajutage nuppu [Start] (Kaivita).

Statsionaarne rakis reguleerib ennast naud ise.

Vajadusel koputage kummihaamriga kergelt statsionaarsele rakisele.
Keerake ko&ik kruvid kinni.

Lalitage seade valja.
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(362 Statsionaarse rakise reguleerimine

001A4372

1 Kruvid 2 Kummihaamer

8.3 Veateated

Soojendusseade jalgib pidevalt protsessiparameetreid ja muid asju, mis on voi-
malikult sujuva soojendamise jaoks olulised. Tdrgete korral peatub soojen-
damine reeglina ning kuvatakse hlpikaken koos veateatega.

EH23 Veateated

Veateade Voimalik pohjus Abindu

[No temperature increase measured] Ebapiisav temperatuuritdus sea- 1.
distatud aja jooksul

Kui

Seadistage funktsioon teisiti voi
|ulitage valja.

viga esineb endiselt, vib olla m&t-

tekas valida véimsam soojendusseade.

[An internal communication error occured] Tarkvaraprobleem, mida ei saanud 2.
automaatselt korvaldada 3.
[Temperature sensor 1 disconnected] Temperatuuriandur 1 ei ole Ghendatud 4
vGi on defektne 5
[Temperature sensor 2 disconnected] Temperatuuriandur 2 ei ole GUhendatud 6.
vdi on defektne 7
[Delta T timeout] Kahe temperatuurianduri vaheline tem- 8

peratuurierinevus ei ole AT pausi ajal
langenud seadistatud aja valtel alla sea-
distatud piirvaartuse.

Lulitage seade pealiilitiga valja.
Oodake méned sekundid ja lulitage
seade tagasi sisse.

Uhendage temperatuuriandur.
Uhendage muu temperatuuriandur.
Uhendage temperatuuriandur.
Uhendage muu temperatuuriandur.
Pikendage AT pausiaega.

[The mains voltage has dropped below the Toitepinge on alla 80 V. 9. Kontrollige vBrgupinget.

lower limit]

[The mains voltage has exceeded the operating Toitepinge on tle 280 V. 10. Kontrollige vBrgupinget.

limit]

[The mains frequency is too low] Vahelduvvoolu sagedus on alla 45 Hz. | 11. Kontrollige vérgusagedust.

[The mains frequency is too high] Vahelduvvoolu sagedus on ule 65 Hz. | 12. Kontrollige vérgusagedust.

[The environment temperature is too low] Umbritsev temperatuur on alla-10°C 13, Lulitage seade pealilitiga vélja.

(+14°F). 14. Oodake, kuni imbritsev tem-
peratuur on tdusnud ule -10 °C
(+14 °F).
15. Kui temperatuur on piirvadrtuste

piires, podrduge ettevotte
Schaeffler poole.
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Veateade
[The environment temperature is too high]

[The coil temperature is too low]

[The coil temperature is too high]

[The internal system temperature is too low]

[An unknown alarm has occurred]

[The mains frequency is too unstable for

operation, Attention: the yoke has not been de-

magnetized!]

[The mains current has exceeded its limit,
Attention: the yoke has not been demag-
netized!]

[The coil current has exceeded its limit,
Attention: the yoke has not been demag-
netized!]

[The capacitor current has exceeded its limit,
Attention: the yoke has not been demag-
netized!]

[A coil current peak was detected, Attention:
the yoke has not been demagnetized!]

[A coil voltage peak was detected, Attention:
the yoke has not been demagnetized!]

Véimalik pdhjus
Umbritsev temperatuur on iile +70 °C
(+158 °F).

Mahise temperatuur on alla =10 °C
(+14 °F).

Pooli temperatuur on lle +120 °C
(+248 °F).

Jahutusprofiili temperatuur on liiga ma-
dal

Tundmatu viga

Vahelduvvoolu sagedus on ebastabiil-
ne.

Toitepinge méni efektiivvool on liiga
kdrge.

Moni mahist labiv efektiivvool on liiga
kdrge.

M®&ni kondensaatorit labiv efektiivvool
on liiga kdrge.

Tuvastati tippvoolutugevus.

Tuvastati tipp-pinge 500 V.

Abindu
16. Lilitage seade pealilitiga valja.

17. Oodake, kuni imbritsev tem-
peratuur on langenud alla +70 °C
(+158 °F).

18. Kui temperatuur on piirvaartuste
piires, p6drduge ettevotte
Schaeffler poole.

19. Lilitage seade pealdlitiga valja.

20. Oodake, kuni umbritsev tem-
peratuur on téusnud tle =10 °C
(+14 °F).

21. Kui temperatuur on piirvaartuste
piires, p6drduge ettevotte
Schaeffler poole.

22. Lulitage seade pealtlitiga valja.

23. Oodake, kuni Gmbritsev tem-
peratuur on langenud alla +120 °C
(+248 °F).

24. Kui temperatuur on piirvaartuste
piires, podrduge ettevotte
Schaeffler poole.

25. Lulitage seade pealdlitiga valja.

26. Oodake, kuni Gmbritsev tem-
peratuur on téusnud tle =10 °C
(+14 °F).

27. Lilitage seade pealulitiga vélja.

28. Oodake mdned sekundid ja lulitage
seade tagasi sisse.

29. Kui viga esineb endiselt, p6érduge
ettevotte Schaeffler poole.

30. Lilitage seade pealulitiga vélja.
31. Kontrollige vBrgusagedust.

32. Lulitage seade taas sisse.

33. Lilitage seade pealulitiga valja.
34. Kontrollige vérgutoidet.

35. Lulitage seade taas sisse.

36. Kui viga esineb endiselt, podrduge
ettevotte Schaeffler poole.

37. Lilitage seade pealilitiga vélja ja
jalle sisse.
38. Proovige uuesti.

39. Kui viga esineb endiselt, p6érduge
ettevotte Schaeffler poole.

40. Lulitage seade pealilitiga valja ja
jalle sisse.
41. Proovige uuesti.

42. Kui viga esineb endiselt, pdérduge
ettevotte Schaeffler poole.

43. Lulitage seade peallitiga valja.

44. Oodake mdned sekundid ja lulitage
seade tagasi sisse.

45. Lulitage seade peallitiga valja.

46. Oodake méned sekundid ja lulitage
seade tagasi sisse.
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9 Hooldus

Vajaduse korral peab seadet hooldama.

Kaitsemeetmete rakendamine

Enne hooldust viige labi jargmised kaitsemeetmed:

v Seade peab olema valjalulitatud ja toitepingest lahutatud.

v" Veenduge, et ej jargne volitamata ega soovimatut uuesti sisselulitamist.
1. Kandke kuni +250 °C taluvaid kuumakindlaid kaitsekindaid.

2. Kandke turvajalatseid.

Ei24 Hooldus
Koost Toiming
Soojendusseade Puhastage soojendusseadet kuiva lapiga. Arge kunagi

puhastage soojendusseadet veega.

Kontaktpinnad (poolid) U-kujulisel | Hoidke kontaktpinnad puhtana.
siidamikul Maadrige kontaktpindasid regulaarselt petrolaatumiga,

et parendada kontakti U-kujulise stiidamiku ja rakise
vahel ning valtida korrosiooni.

Podrdetapp Maéarige poodrdetappi regulaarselt petrolaatumiga.
Rakis (tugirakis, poordrakis voi Reguleerige rakist, kui esinevad tugevad
statsionaarne rakis) vibratsioonid »65]8.1.
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10 Remont

Kui seade on nahtavalt kahjustatud, on remont tingimata vajalik. Kui esineb
muu haire kui tugevad vibratsioonid, on enamasti vajalik remont.

1. Lulitage seade valja.

2. Lahutage seade vooluvdrgust.
3. Takistage edasi kasutamist.

4. Vodtke tootjaga Uhendust.
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11 Kasutuselt eemaldamine

Soojendusseade tuleks kasutuselt eemaldada, kui seda ei kasutata regulaar-
selt.

Kasutuselt eemaldamine:
1. Lulitage soojendusseade pealuliti kaudu valja.
2. Lahutage soojendusseade vooluvdrgust.

3. Katke soojendusseade kinni.
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12 Jaatmekaitlus

Jargige jaatmekaitlusse suunamisel kohalikke eeskirju.
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13 Tehnilised andmed

Standardtarvikud on osa tarnekomplektist, eritarvikuid saab tellida. Tabelites
kasutatakse termineid m&6tmete kohta. Neid termineid selgitatakse piltidel.

©163 M6dtmed HEATERS0 kuni HEATER200

001A4584

A toddeldava detaili maksimaalne valis- B Poolide vahekaugus
|abimd ot
C Pooli pikkus D Pooli ristldige

©164 M&6tmed HEATER400 ja HEATER600

C
001A45E4
A toodeldava detaili maksimaalne vélis- | B Poolide vahekaugus
|abima&&t
C Pooli pikkus D Pooli ristldige

Schaeffler
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@165 M6dtmed HEATER800 ja HEATER1600

A

SCHAEFFLER

001A4624

A toddeldava detaili maksimaalne valis- B Poolide vahekaugus
labimd ot
C Pooli pikkus D Pooli ristldige
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131

13.2

Toodeldava detaili maksimaalne mass

Téodeldava detaili maksimaalne mass kehtib td6deldavate detailide soojen-
damisel temperatuurini +100 °C maaratud toitepinge juures. Kdrgema tem-
peratuuri vdi muu toiteallika korral p66rduge oma Schaeffler'i kontaktisiku
poole.

Ef#25 Maksimaalne mass ja vajalik toitepinge soojendustemperatuuri +100 °C
jaoks

Soojendusseade Toitepinge AC Téodeldav detail
maksimaalne mass

' kg

HEATERS50 230 50

HEATER100 230 100

HEATER150 230 150

HEATER200 400 200

HEATER400 400 400

HEATER600 400 600

HEATER800 400 800

HEATER1600 400 1600

Energiasisend ja soojendusaeg

Soojendusaeg madratakse kindlaks maksimaalse vdimaliku energiasisendi kau-
du toéodeldavas detailis ja see sdltub jargmistest teguritest:

+ Toddeldava detaili mass

+ Toodeldava detaili geomeetria

+ Toitepinge

Energiasisend to6deldavas detailis vaheneb vahekauguse kasvamisel rakise voi
U-kujulise sidamikuga. Vaga suure ava labimddduga toddeldavate detailide

puhul vdib soojendamine seetdttu vaga palju aega votta vdi soovitud sihttem-
peratuuri ei saavutata.

Soojendusseadmetel toitepingega AC 120 V on flusilistel pdhjustel vaiksem
vBimsus kui seadmetel toitepingega AC 230 V. Energiasisend on oluliselt
vaiksem ja soojendusaeg pikeneb vastavalt.

Kusimuste korral p66rduge oma Schaeffler'i kontaktisiku poole.

Schaeffler
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13.3 HEATER50-SMART

Seadmed on ette nahtud kestevtalitluseks. Soojendusaeg on tksnes maksi-
maalse soojendustemperatuuri korral piiratud.

E426 Soojendusseade

Nimetus
M&6tmed
U-kujuline stidamik

Mass
Soojendustemperatuur

Soojendusaeg max soo-
jendustemperatuuri juures

E427 Mudelid
Tellimiskood

HEATER50-SMART-230V

HEATER50-SMART-230V-UK
HEATER50-SMART-120V-US
HEATER50-SMART-240V-US

PxLxK

Poolide vahekaugus

(B)
Pooli pikkus (C)
Pooli ristldige (D)

max
max

Toitepinge AC

\'

230
230
120
240

Vaartus
600 mMmMx226 mmx272 mm
120 mm
130 mm
40 mmx50 mm
21 kg
+240 °C (+464 °F)
0,5h
Nimivool

sus
A kw
13 3
13 3
13 1,5
13 31

Valjundvéim- Sertifi-

kaat

CE
UKCA
QPS
QPS

Seadmed sufiksiga ,US": QPS-i sertifitseeritud versioonid USA ja Kanada jaoks vastavalt
CSA C22.2 NO. 88:19 ja UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

EJ28 Toodeldav detail

Nimetus Vaartus
Mass max 50 kg
Valislabimdot (A) max 400 mm
E429 Tugirakised
Tellimiskood Mootmed Mass Min ava labi- Tarne-
maot komplekt
mm kg mm
HEATER50.YOKE-10 7x7x200 0,08 10 v
HEATER50.YOKE-15 10x10x200 0,15 15 o
HEATER50.YOKE-20 14x14x200 0,32 20 v
HEATER50.YOKE-30 20x20%x200 0,61 30 o
HEATER50.YOKE-60 40x40x200 2,42 60 o
HEATER50.YOKE-65 40%x50%200 3,02 65 v
4 tarnekomplektis
o saadaval valikuliselt
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13.4 HEATER100-SMART

Seadmed on ette nahtud kestevtalitluseks. Soojendusaeg on tksnes maksi-
maalse soojendustemperatuuri korral piiratud.

E430 Soojendusseade

Nimetus
M&6tmed
U-kujuline sidamik

Mass
Soojendustemperatuur

Soojendusaeg max soo-
jendustemperatuuri juures

Ei31 Mudelid

Tellimiskood

HEATER100-SMART-230V

HEATER100-SMART-230V-UK
HEATER100-SMART-120V-US
HEATER100-SMART-240V-US

PxLxK

Poolide vahekaugus

(B)
Pooli pikkus (C)
Pooli ristldige (D)

max
max

Toitepinge AC

\'

230
230
120
240

Vaartus
702 mmx256 mmx392 mm
180 mm
185 mm
50 mmx50 mm
31 kg
+240 °C (+464 °F)
0,5h
Nimivool

sus
A kw
16 3,7
13 2,9
15 1,8
16 3,8

Valjundvéim-  Sertifi-

kaat

CE
UKCA
QPS
QPS

Seadmed sufiksiga ,US": QPS-i sertifitseeritud versioonid USA ja Kanada jaoks vastavalt
CSA C22.2 NO. 88:19 ja UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

Ed32 Toodeldav detail

Nimetus Vaartus
Mass max 100 kg
Valislabimdot (A) max 500 mm
EH33 Tugirakised
Tellimiskood Mootmed Mass Min ava labi- Tarne-
maot komplekt
mm kg mm
HEATER100.YOKE-15 10%10x280 0,21 15 0o
HEATER100.YOKE-20 14x14%280 0,4 20 0
HEATER100.YOKE-30 20x20%280 0,84 30 v
E934 Poo6rdrakised
Tellimiskood Méotmed Mass Min ava labi- Tarne-
moot komplekt
mm kg mm
HEATER100.YOKE-45 30x30x280 2,4 45 o
HEATER100.YOKE-60 40%x40%280 3,87 60 o
HEATER100.YOKE-72 50x50%280 5,78 72 4
HEATER100.YOKE-85 60x60%280 8,09 85 o}
v tarnekomplektis
o saadaval valikuliselt
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13.5 HEATER150-SMART

Seadmed on ette nahtud kestevtalitluseks. Soojendusaeg on tksnes maksi-
maalse soojendustemperatuuri korral piiratud.

Ed35 Soojendusseade

Nimetus
M&6tmed
U-kujuline stidamik

Mass
Soojendustemperatuur

Soojendusaeg max soo-
jendustemperatuuri juures

E436 Mudelid
Tellimiskood

HEATER150-SMART-230V
HEATER150-SMART-230V-UK
HEATER150-SMART-240V-US

PxLxK

Poolide vahekaugus

(B)
Pooli pikkus (C)
Pooli ristldige (D)

max
max

Toitepinge AC

\'

230
230
240

Vaartus
788 mmx315 mmx456 mm
210 mm
205 mm
70 mmx80 mm
52 kg
+240 °C (+464 °F)
0,5h
Nimivool

sus
A kw
16 3,7
13 2,9
16 3,8

Valjundvéim- Sertifi-

kaat

CE
UKCA
QPS

Seadmed sufiksiga ,US": QPS-i sertifitseeritud versioonid USA ja Kanada jaoks vastavalt
CSA C22.2 NO. 88:19 ja UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

E437 Toodeldav detail

Nimetus
Mass
Valislabimaot (A)

E#38 Tugirakised
Tellimiskood

HEATER200.YOKE-15
HEATER200.YOKE-20
HEATER200.YOKE-30

B39 Poordrakised
Tellimiskood

HEATER200.YOKE-45
HEATER200.YOKE-60
HEATER200.YOKE-72
HEATER200.YOKE-85
HEATER200.YOKE-100
HEATER200.YOKE-110

v tarnekomplektis
o} saadaval valikuliselt

max
max

Mootmed

mm
10x10x350
14x14x350
20x20%x350

Mootmed

mm

30x30x350
40x40x350
50%x50%350
60x60x350
70%x70%350
70x80x350

Vaartus
150 kg
600 mm

Mass

kg

0,27
0,51
1,06

Mass

kg
3,67
5,51
7,79
10,69
14,0
15,90

Min ava labi-
maoot

mm

15

20

30

Min ava labi-
moot

mm

45

60

72

85

100

110

Tarne-
komplekt

Tarne-
komplekt

0 0 0 o <
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13.6 HEATER200-SMART

Seadmed on ette nahtud kestevtalitluseks. Soojendusaeg on tksnes maksi-
maalse soojendustemperatuuri korral piiratud.

EJ40 Soojendusseade

Nimetus Vaartus
M&6tmed PxLxK 788 mmx315 mmx456 mm
U-kujuline stidamik FE?)oIide vahekaugus 210 mm

Pooli pikkus (C) 205 mm

Pooli ristldige (D) 70 mmx80 mm
Mass 56 kg
Soojendustemperatuur max +240 °C (+464 °F)
Soojendusaeg max soo- max 0,5h

jendustemperatuuri juures

E§41 Mudelid

Tellimiskood Toitepinge AC  Nimivool Valjundvéim-  Sertifi-
sus kaat

\' A kW

HEATER200-SMART-400V 400 20 8 CE, UKCA

HEATER200-SMART-450V 450 16 7.2 CE, UKCA

HEATER200-SMART-500V 500 16 8 CE, UKCA

HEATER200-SMART-480V-US 480 16 7.7 QPS

HEATER200-SMART-600V-US 600 14 8,4 QPS

Seadmed sufiksiga ,US": QPS-i sertifitseeritud versioonid USA ja Kanada jaoks vastavalt
CSA C22.2 NO. 88:19 ja UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

Ed42 Toodeldav detail

Nimetus Vaartus
Mass max 200 kg
Valislabimaot (A) max 600 mm

Ed43 Tugirakised

Tellimiskood Mootmed Mass Min ava labi- Tarne-
moot komplekt
mm kg mm
HEATER200.YOKE-15 10x10x350 0,27 15
HEATER200.YOKE-20 14x14x350 0,51 20 0
HEATER200.YOKE-30 20%20x350 1,06 30 o

Ef44 Poordrakised

Tellimiskood Mootmed Mass Min ava labi- Tarne-
maot komplekt

mm kg mm

HEATER200.YOKE-45 30x%30x350 3,67 45 v

HEATER200.YOKE-60 40x40%350 5,51 60 o

HEATER200.YOKE-72 50x50x350 7,79 72 0

HEATER200.YOKE-85 60x60x%350 10,69 85 o

HEATER200.YOKE-100 70x70x%350 14,0 100 o

HEATER200.YOKE-110 70x80x350 15,90 110 v

v tarnekomplektis

0 saadaval valikuliselt

Schaeffler BA75 | 79



13| Tehnilised andmed

13.7 HEATER400-SMART

Seadmed on ette nahtud kestevtalitluseks. Soojendusaeg on tksnes maksi-
maalse soojendustemperatuuri korral piiratud.

EJ45 Soojendusseade

Nimetus
M&6tmed
U-kujuline stidamik

Mass
Soojendustemperatuur

Soojendusaeg max soo-
jendustemperatuuri juures

E446 Mudelid
Tellimiskood

HEATER400-SMART-400V
HEATER400-SMART-450V
HEATER400-SMART-500V
HEATER400-SMART-480V-US
HEATER400-SMART-600V-US

PxLxK

Poolide vahekaugus
(B)

Pooli pikkus (C)
Pooli ristldige (D)

max
max

Toitepinge AC

\'

400
450
500
480
600

Vaartus
1214 mmx560 mmx990 mm
320 mm

305 mm

80 mmx100 mm

150 kg

+240 °C (+464 °F)

0,5h

Nimivool Valjundvéim-
sus

A kW

30 12

25 12

24 12

24 12

20 12

Sertifi-
kaat

CE, UKCA
CE, UKCA
CE, UKCA
QPS
QPS

Seadmed sufiksiga ,US": QPS-i sertifitseeritud versioonid USA ja Kanada jaoks vastavalt
CSA C22.2 NO. 88:19 ja UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

Ed47 Toodeldav detail

Nimetus
Mass
Valislabimdot (A)

E348 Poordrakised
Tellimiskood

HEATER400.YOKE-30
HEATER400.YOKE-45
HEATER400.YOKE-60
HEATER400.YOKE-85
HEATER400.YOKE-115

4 tarnekomplektis
0 saadaval valikuliselt

max
max

Mootmed

mm

20x20x500
30%x30%500
40x40x500
60x60x500
80x80x500

Vaartus

400 kg

850 mm

Mass Min ava labi-
moot

kg mm

3,12 30

4,95 45

7,55 60

14,83 85

25,40 115

Tarne-
komplekt

0 o o o
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13.8 HEATER600-SMART

Seadmed on ette nahtud kestevtalitluseks. Soojendusaeg on tksnes maksi-
maalse soojendustemperatuuri korral piiratud.

EJ49 Soojendusseade

Nimetus Vaartus
Modtmed PxLxK 1344 mmx560 mmx990 mm
U-kujuline stidamik FE?)oIide vahekaugus 400 mm

Pooli pikkus (C) 315 mm

Pooli ristldige (D) 90 mmx110 mm
Mass 170 kg
Soojendustemperatuur max +240 °C (+464 °F)
Soojendusaeg max soo- max 0,5h

jendustemperatuuri juures

EJ50 Mudelid

Tellimiskood Toitepinge AC  Nimivool Valjundvéim-  Sertifi-
sus kaat

\' A kW

HEATER600-SMART-400V 400 45 18 CE, UKCA

HEATER600-SMART-450V 450 40 18 CE, UKCA

HEATER600-SMART-500V 500 36 18 CE, UKCA

HEATER600-SMART-480V-US 480 36 18 QPS

HEATER600-SMART-600V-US 600 30 18 QPS

Seadmed sufiksiga ,US": QPS-i sertifitseeritud versioonid USA ja Kanada jaoks vastavalt
CSA C22.2 NO. 88:19 ja UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

E351 Toodeldav detail

Nimetus Vaartus
Mass max 600 kg
Valislabimaot (A) max 1050 mm

E452 Poordrakised

Tellimiskood Mootmed Mass Min ava labi- Tarne-
moot komplekt
mm kg mm
HEATER600.YOKE-60 40x40x600 8,57 60 o
HEATER600.YOKE-85 60x60x600 17,43 85 o}
HEATER600.YOKE-115 80x80x600 29,10 115 o
HEATER600.YOKE-130 90x90x600 37,90 130 v

v tarnekomplektis
o} saadaval valikuliselt
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13.9 HEATER800-SMART

Seadmed on ette nahtud kestevtalitluseks. Soojendusaeg on tksnes maksi-
maalse soojendustemperatuuri korral piiratud.

EJ53 Soojendusseade

Nimetus
Modtmed

U-kujuline stidamik

Mass
Soojendustemperatuur

Soojendusaeg max soo-
jendustemperatuuri juures

PxLxK

pxLxK "

Poolide vahekaugus
(B)

Pooli pikkus (C)
Pooli ristlige (D)

max
max

1 Kdrgus koos ratastega (saadaval valikuliselt)

E354 Mudelid
Tellimiskood

HEATER800-SMART-400V
HEATER800-SMART-450V
HEATER800-SMART-500V
HEATER800-SMART-480V-US
HEATER800-SMART-600V-US

Toitepinge AC

\'

400
450
500
480
600

Vaartus

1080 mmx650 mmx955 mm
1080 mmx650 mmx1025 mm
430 mm

515 mm

180 mmx180 mm

250 kg

+240 °C (+464 °F)

0,5h

Nimivool Véljundvaim-
sus

A kW

60 24

50 24

48 24

48 24

40 24

Sertifi-
kaat

CE, UKCA
CE, UKCA
CE, UKCA
QPS
QPS

Seadmed sufiksiga ,US": QPS-i sertifitseeritud versioonid USA ja Kanada jaoks vastavalt
CSA C22.2 NO. 88:19 ja UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

Ei55 Toodeldav detail
Nimetus

Mass

Valislabimaot (A)

max
max

E#56 Statsionaarsed rakised

Tellimiskood

HEATER800.YOKE-60
HEATER800.YOKE-72
HEATER800.YOKE-85
HEATER800.YOKE-115

HEATER800.YOKE-145
v tarnekomplektis
o saadaval valikuliselt

Mootmed

mm
40%40%725
50x50x725
60x60%x725
80x80x725
100x100x725

Vaartus

800 kg

1150 mm

Mass Min ava labi-
moot

kg mm

9 60

14,5 72

20,3 85

36,10 115

56,4 145

Tarne-
komplekt

0 0o o o
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13.10 HEATER1600-SMART

Seadmed on ette nahtud kestevtalitluseks. Soojendusaeg on tksnes maksi-
maalse soojendustemperatuuri korral piiratud.

EJ57 Soojendusseade

Nimetus Vaartus
M&6tmed PxLxK 1520 mmx750 mmx1415 mm
PxLxK 1520 mmx750 mmx1485 mm
U-kujuline sudamik (F’E()))olide vahekaugus 710 mm
Pooli pikkus (C) 780 mm
Pooli ristlige (D) 230 mmx230 mm
Mass 720 kg
Soojendustemperatuur max +240 °C (+464 °F)
Soojendusaeg max soo- max 0,5h

jendustemperatuuri juures

D Kérgus koos ratastega (saadaval valikuliselt)

E#58 Mudelid

Tellimiskood Toitepinge AC Nimivool Valjundvéim-  Sertifi-
sus kaat

v A kw

HEATER1600-SMART-400V 400 100 40 CE, UKCA

HEATER1600-SMART-450V 450 80 40 CE, UKCA

HEATER1600-SMART-500V 500 80 40 CE, UKCA

HEATER1600-SMART-480V-US | 480 80 40 QPS

HEATER1600-SMART-600V-US | 600 65 40 QPS

Seadmed sufiksiga ,US": QPS-i sertifitseeritud versioonid USA ja Kanada jaoks vastavalt
CSA C22.2 NO. 88:19 ja UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

Ei59 Toodeldav detail

Nimetus Vaartus
Mass max 1600 kg
Valislabimaot (A) max 1700 mm

EJ60 Statsionaarsed rakised

Tellimiskood Mootmed Mass Min ava labi- Tarne-
maot komplekt
mm kg mm
HEATER1600.YOKE-85 60x60x1140 32,5 85 0
HEATER1600.YOKE-115 80x80x%1140 56,76 115 o
HEATER1600.YOKE-145 100x100x1140 88,69 145 o
HEATER1600.YOKE-215 150x150%x1140 199,56 215 v

v tarnekomplektis
o saadaval valikuliselt
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13.11

13.11.1

13.11.2

Kaablite varvid

Uhenduskaablid séltuvad mudelist.

HEATERS50 kuni HEATER150

E#61 1-faasiline soojendusseade 120 V/230 V

Varvus Paigutus

I Foas

B !
roheline/kollane Maandus

Ef#62 1-faasiline soojendusseade 120 V/240 V

Varvus Paigutus

I Foas
valge Null

_ roheline Maandus

HEATER200 kuni HEATER1600

EE63 2-faasiline soojendusseade 400 V/450 V/500 V

Varvus Paigutus

B Foas

I Foas
roheline/kollane Maandus

Ef64 2-faasiline soojendusseade 480 V/600 V

Varvus Paigutus
I Foas
I Foas
_ roheline Maandus
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13.12 CE vastavusdeklaratsioon

CE VASTAVUSDEKLARATSIOON

Schaeffler Smart Maintenance Tools BV
Schorsweg 15, 8171 ME Vaassen, NL

Tootja nimi:
Tootja aadress:

www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com

See vastavuskinnitus vidljastatakse tootja voi selle esindaja ainuisikulisel vastutusel.

Kaubamark:
Toote nimetus:

Toote nimi/tiiiip:

Vastavad jargmiste
direktiivide nouetele:

Rakendatud iihtlustatud
normid:

Schaeffler

Induktiivne soojendusseade

® HEATER50-SMART-230V

* HEATER100-SMART-230V
® HEATER150-SMART-230V
® HEATER200-SMART-400V
* HEATER200-SMART-450V
® HEATER200-SMART-500V
® HEATER400-SMART-400V
® HEATER400-SMART-450V
® HEATER400-SMART-500V

® HEATER600-SMART-400V
® HEATER600-SMART-450V
® HEATER600-SMART-500V
® HEATER800-SMART-400V
® HEATER800-SMART-450V
® HEATER800-SMART-500V
® HEATER1600-SMART-400V
® HEATER1600-SMART-450V
* HEATER1600-SMART-500V

e EMC Directive 2014/30/EU
e Low Voltage Directive 2014/35/EU
® RoHS / RoHS 2 / RoHS 3 Directive 2011/65/EU,

annex [l amended by directive 2015/863/EU

Electric Safety
* EN 60335-1:2020

EMC Emission (HEATER50 - HEATER200)

*EN 55011:2016

*EN 61000-3-2:2019 + A1:2021 + A2:2024
*EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

EMC Emission (HEATER400 - HEATER1600)

*EN55011:2016
*EN 61000-3-11:2019

*EN 61000-3-12:2011 + A1:2021

EMC Immunity
*EN 61000-6-1:2019

H. van Essen
Tegevdirektor

Koht, kuupéev:

Vaassen, 10-11-2025

Schaeffler Smart Maintenance Tools BV

Wl

Schaeffler
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14 Tarvikud

Standardseid tarvikuid saab juurde tellida.
Soojendusseadmetele on saadaval muid tarvikuid, nt:
+ valikulised rattad

+ statsionaarsete rakiste tdstevahendid

Teabe tarvikute tellimise ning lisateabe soojendusseadmete kohta leiate jarg-
misest valjaandest:

TPI 282 | Induktiivsed soojendusseadmed |
https://www.schaeffler.de/std/1FE4[S
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG
Georg-Schafer-StraRe 30

97421 Schweinfurt

Saksamaa

www.schaeffler.de/en”?
info.de@schaeffler.com

Telefon +49 9721 91-0

Oleme koik andmed hoolikalt koostanud ja neid
kontrollinud, kuid me ei saa tagada, et kdik on
taielikult vigadeta. Jatame endale diguse teha
parandusi. Seeparast kontrollige regulaarselt,
kas on saadaval uuemat teavet v6i muutmise
juhiseid. See véljaanne asendab kogu vanemates
véljaannetes leiduva erineva teabe. Aratriikk, ka
osaline, on lubatud ainult meie loa olemasolul.
© Schaeffler Technologies AG & Co. KG

BA 75/ 03/ et-EE / 2026-04
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